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Vorwort. 


Eine Hauptursache dafür, daß der Unterricht im Hebräischen 

“oft nur ungenügende Erfolge erzielt, liegt darin, daß die Ler- 
nenden sich keine ausreichende Kenntnis des Wortschatzes dieser 
Sprache aneignen. Wie kann diesem Übelstande abgeholfen 
werden? Nur durch beharrlich fortgesetztes Lernen von Vokabeln. 
In welcher Reihenfolge sind nun die Wörter zu lernen? Es ist 
sehr wichtig, daß mit dem Lernen von Vokabeln so bald wie 
möglich begonnen werde. Ferner muß der Lernende, wenn er 
Freude am Lernen haben soll, im stande sein, das Gelernte sofort 
anzuwenden. Für den Anfang empfiehlt sich daher Ordnung 
nach dem grammatischen Gesichtspunkte. Nach ihm allein 
habe ich daher die ersten vier Auflagen des vorliegenden Büch- 
-leins gestaltet. (Das Vorwort zur ersten ist vom 27. Januar 1889 
datiert.) Mein Streben ging ausschließlich darauf, das Notwendige 
in zuverlässiger und möglichst praktischer Form zu bieten. Be- 
sonders berücksichtigt ist der Sprachschatz der Genesis, der 
- Psalmen und: der leichteren geschichtlichen Stücke des Alten 
Testaments. Innerhalb.der einzelnen Abschnitte sind die Vokabeln 

‚ alphabetisch geordnet, damit die Präparation auf die hebräischen 
Stücke der Übungsbücher erleichtert werde. Durch etymologische 
Fingerzeige einfachster Art, sowie durch anmerkungsweise dar- 
gebotene Gedächtnisstützen habe ich das Erlernen und Behalten 
zu erleichtern mich bemüht. Wer zu schriftlichen oder münd- 


IV Vorwort. 


lichen Flexionsübungen geeignetes Material zu haben wünscht, 
findet alle erforderlichen Anhaltspunkte in den S. 59 erklärten 
Zeichen. 

In der fünften Auflage, 2. Sept. 1897, hat der grammatisch 
geordnete Teil so viele Zusätze erhalten, daß das Büchlein auch 
Studierenden ein fördernder Freund zu sein geeignet geworden 
ist. — In der vorliegenden sechsten Auflage erscheint auch der 
vor viertehalb Jahren zuerst dargebotene sachlich geordnete 
Teil in erheblich erweiterter Gestalt: er besteht in der Haupt- 
masse aus Verweisungen auf den ersten Teil und giebt so Ge- 
legenheit zum Wiederholen des früher Gelernten. 

Mehrfach ist der Wunsch geäußert worden, ich möge die 
zuerst zu lernenden Vokabeln durch ein besonderes Zeichen 
kenntlich machen. Ich habe dem dadurch zu genügen gesucht, 
daß ich diejenigen Wörter durch ein Sternchen hervorhob, welche 
in den mit gleicher Ziffer versehenen Übungsstücken am Schlusse 
meiner Grammatik* vorkommen. Diese Auswahl zu ergänzen 
oder zu verändern steht in der Hand jedes, der Lehrenden wie 
der Lernenden. 

Für einige Verbesserungsvorschläge habe ich den Herren 
Prof. Seybold-Tübingen und Prof. Scholkmann-Berlin zu danken. 


Groß-Lichterfelde bei Berlin, 22. März 1901. 
H. L. Strack. 


* Hebräische Grammatik mit Übungsbuch. Siebente, verbesserte 
Auflage. 1899 (286 .S., Preis geb. 4 Mk.), 


I. Grammatisch geordneter Teil. 


22—39 Nomen [G 91—93]. 


22. Nomen mit veränderlichen Vokalen. 


28 dürftig, arm (138 76)1 | DS e. Getreidemaß (— N3) 
28 stark, tapfer >38 Landmann 
DIAS (Priester-)Gürtel "ON Gott; suff. nur 985 
as Nuß OS ‚MON Gotts 
s. IS Nebel "ON Gott, Götter 
78 prächtig? mas Eid (Fluchformel) 
m ‚218 Geist (Verstorbener) | 78 Terebinthe 
NS Brandscheit Ds ‚NOS Eiche 
ons Narr ar Nichtse (Götzen) 
s. WS Licht3 n\ ,D® ‚EOS Garbe 
. 1S Feuert naN Elle 
m ,NIN Zeichen m. f. *raN Nation 
aits] Ysop. MANS Zuverlässigkeit? 
NS] Gürtel s. WS Mensch (hinfälliger)S 
*s, MS Besitz (MS 66) MIN Schiff (UN 30) 
MGS hinten befindlich, später | T1BN Schulterkleid, „Leib- 
s. MGS Ende, Ausgang - rock“ des Hohenpriesters 
s. 128 Feindschaft (IN 24) | 1278] Heuschrecke(n) (712) 
NDS Schrecken na) Gitter, Fenster [74) 


ı Ebioniten. | 2 Adherbal 5yayıs. | 3 Melchior (König des 
Lichts). | + Uria. | 5 Elia. | Allah (al-iläh). | 7 Amen. | ® Enos. 
1 


2 22, Nomen mit unveränderlichen Vokalen, 


s. 8 Kasten, Lade, 187 

pl. MYMUNS] Nachtwache, c. 
MW 

s. BY Köcher [Aschera 

TS kultischer Baumstamm, 

"m ‚82 Brunnen, f. 

m ‚112 Grube, Cisterne, 90. 

s. 733 Einsicht [Grab 

a ‚np Ei 

DY32 Erstlinge (v. Früchten 
und Getreide) 

92 Erstgeburt abstr. 

"32 Erstgeborener 

rm2 Höhe (gottesdienstlich) 

Wi Cypresse 

m2 Riegel 

s. N'\2 Festsetzung, Bund 

na72 Teich 

naana Jungfrau 

*b12} Grenze, Gebiet 

* 12} Held 

92} Stärke, Tapferkeit 

s. 173 Schar 

} Rücken 

*) Volk, pl. DM 

na Leib, Körper 

93 Junges (bes. saugendes) 


! Debora. | ? Medina. 


D\yY7} Götzenbilder (gel Mist, 
Kot) 

pi» Vollbrachtes, That 

2} Dieb (239) 

M'1>3 Schwefel 
*=) Fremdling (93 71) 

dr ‚11127 Bienei 
"*n1 ‚117 Geschlecht, Generation 
s. }'1 Gericht, Rechtssache? 
"7 Richter; c. sg. 77 

177 Schwalbe 

277] (Fuß-)Schemel 

s. 717 Pracht 

mn Verderben »o. 

s. ji Güter, Schätze 

ast Wolf 

a2} Fliege 

nt Buhlerin 

s. 191 Schweiß 

D\Ip! Greisenalter (jA} 25) 
1 fremd 

nm 2 Arm f. 

27 Strieme, Wunde 
*man Gürtel, Schurz (737 65) 
pin Faden 

sn] Sand 


*nmir7 Mauer 


22, Nomen mit unveränderlichen Vokalen. 


m ‚Pi Straße, Gasse 
17 Schwein 
D\SBn pl. Sünder 
*nı ‚nam Weizen 
nm Rätsel 
mn Tier; oft coll. (7 26) 
*ow) Leben 
s. 5 Vormauer, antemurale 
s. pm Busen 
*m ‚on Traum 
m ‚or ‚om Fenster 
man Glut, p0. Sonne (DM 73) 
ion Esel! 
jarm Sonnensäule (für Baal 
als Sonnengott) 
*pan] gnädig (IM 26) 
nn Speer 
Ton Storch 
13130 Trompete 
*npn Satzung (pi 26) 
nn das Trockene 
vn Handwerker; c. sg. Wın 
vVvn Heu 
and Hochzeit 
Nn20 1. Koch, 2. Scharfrichter 
*yin gut; schön; gütig? 


8. 238 Güte, das Gut, Beste | 


! Hemor Gn 34..| 2 Tobias 


Do Schlamm, Lehm 

N‘ Strom; gew. Nil 

“yT\ Wahrsagegeist (97) 
*o ‚131‘ Taube3 

7/9‘ ein Geborener 

iD" Grundlage, Fundament 
my, Zeltbehang 

s. mW Besitz 

*nyıe\ Hülfe, Rettung! 

m ,‚D13 Becher 

s. DD Kraft 

s. 173 Wurfspieß ster) 
73 Waschbecken (der Prie- 
793 Schwiegertochter; Braut 
7293 Schimpf, Schande 

j? redlich, aufrichtig (93 71) 
ny ‚1133 Cither 

päl=>) Thor 

| 1103 Reif 

33 junger Löwe 

D'98> pl. Sühnung (12) 
2712 Cherub 

wi) Kleidung po. 

m ‚m (Schreib-)Tafel 

85] Ladanum 

y2 Spötter (y%9 72) 

s. 20] Sintflut 


. |? Jona. | 4 Jesus mh. 
6; 


4 


*Dı1D Wanderschaft (M3 71) 
m Buchrolle (993 73) 
mn Säge [73) 
17% Maß, Ausdehnung (77% 
s. DiD das Wanken 
19] Schermesser m. 
mr] darnos (NM) 

s. NDmb Mangel (NO 65) 

nd» Bett xAlvn (mB3 76) 

Y» Gattung 

aIN33 Schmerz (383) 

120 Schlag, Plage, Nieder- 
lage (122 76) [lende) 

s. 8195 ‚NO Fülle (das Anfül- 

vipom Spätregen (Frühjahr) 

s. 7738 Ruhe (mi 71)1 

38 Leuchter (%) 

120% Guß (aus Metall), ge- 
gossenes Bild 

}pR] arm 

Dh (gebahnter) Weg (9%) 

NiBDM Futter 

nn (ärmelloses) Obergewand 

may» Hinaufsteigen; Stufe 

*myn Höhle 
130 ungesäuertes Brot 
ms Gebot (M}3 74) 


1 Manödah ni. 


22, Nomen mit unveränderlichen Vokalen. 


NiERNH (Gegend des Kopfes) 
praep. zu Häupten 

pn Trug (m 74) 

*nn tot (MD 71)2 

2'22 Saitenspiel 

NS>2] Tragakantgummi 


"123 fremd, pl. DY, fe m22 
"DJ Jugend (NY 28) 


m ,” Leuchte, Lampe3 

71) Narde 

*n2m Pfad (s. auch 293 23) 

D' IND Sea (Maß — 1/3 Epha) 

md Eigentum 

s. 710 
sitzender), Geheimnis 

D1D Pferd 

0] Schilf 

230 Windsbraut 

m ‚”D Kochtopf, Topf 


Kreis (Zusammen- 


*7130 Hütte! 


nm'9D Vergebung 

DD Blindheit 

['%P] Ritze, Kluft (im Felsen) 

DD (c. D, pl. u. sufl d) 
Eunuch, Hofbeamter 

2% (Dickicht), po. Wolke 


(0) ‚m ‚N29 Strick 


? Schäh mät. | 3 Abner. |  Sukkoth, 


hl 


:22, Nomen mit unveränderlichen Vokalen. 


s. 1129 Arbeit, Dienst! 

13% (flacher) Brotkuchen 

*7y Zeuge 

Ay] coll. Vögel 

m ‚11y9 Fell, Haut 

*m9y Brandopfer (m9% 74) 

m»Y Obergemach, Söller 

may oberer; v. Gott: der 
Höchste 

D\ByPy Augenwimpern 

Y' schreckenerregend, ge- 
waltthätig 

“ıny Bock 

ov ‚n3B Frühfeige? 

s. MB Erlösung (772 74) 

V»B Schmiedehammer 

moD Errettung; die 
retteten3 

miB Ecke, 'D UN" Eckstein 

DD Perlen 

DPD Anordnungen 90. 

me Kuh (18 26) 

UND Reiter, c. sg. WB 

DYnYVB pl. Lein, Flachs f. 

* SS Kleinvieh 

*p"73 gerecht (PY) 


Ge- 


>33 Honigwabe 
“33 Felss 

173, 178 Reisekost 

133 Blume; Y°$ Blumen 
D'YRMS Rosinen 

138 (großer) Schild 

1D$] (kleiner) Vogel, pl. 86 
*m)$ Bedrängnis, Not (13 73) 
m ‚1178 Beutel, Säckchen 

s. 1929 Begräbnis, Grab 
*m ‚Dip Stimme 

ip Affe 

ıyp Balken 

op Rauch 

2 Klage-, Trauer-lied 
m-,N2 Mauer, Wand 

ny'3D Kassia 

DNS Wildochs 

MENT erster (WNN 38) 

s. NWNY Anfang, Erstes 
*m ‚m Wind, Geist f. 

m ‚2/7 Straße, Platz 

Di] barmherzig”? 

m ,‚oı ‚2° Streit, Rechtssache 
s. 7° Geruch; MN '\ der 


wohlgefällige Geruch 


1” ABudos. | 2 Bndgayn. | 3 „Pleite“ (jüdisch-deutsch). | 4 Pe- 
ninna. | 5 Aram. “sw; Tpos 18. | $ Zippora. |? ‘Abd ur-rachmän. 


5 


p‘\] Leeres, Eiteles 

s. W332 Habe, Besitz 

DJ hoch (N 71)! 

s. 719%) Maden, Gewürm 

19% Granatapfel(baum) 

mn Trug (mh) 

s. 13% Jubel 

y Genosse, Freund, suf.11yN | 

*ry Böses, Bosheit, Unglück 

PN leer, nichtig 

"NY Sauerteig 

s. 12°%W graues Haar 

TWw Kalk 

n'W Gesträuch 

‘2 INnW linke Seite 

myV, gew. DW Gerste 

DYYW Weinranken 

SiNW Unterwelt, Hades f. 

s. 18V u. NSW Übrigge- 
bliebenes 

192% Schwur, Eid 

‘1%] der Allmächtige (?) 

DOW Schleppe, Saum (des 

 Kleides) 

piW Schenkel, Keule f., du. 

pr ‚Vi Lilie, Anemone (?) 


* 


22, Nomen mit unveränderlichen Vokalen. 


13% trunken (IW 25) 


ı nyV, nynV Gerücht, Kunde 


D'SPV} Götzen (PRW) 

m ‚ax ‚WW Panzer 

s. MNSM Begehren, Gelüst 

*o ‚mSA Feige(nbaum) 

s. 127 (Kiste), Arche 

ns12M Ertrag (812 76) 

1232 Einsicht, Verständig- 
keit (P2 72) 

52] (bebaute) Erde f., po. 

mn ‚Dim 
gew. f. 

mamm Lobgesang 97 73) 

nm Danksagung (7° 76) 

"im Turteltaube 

*myim Anweisung, Gesetz 

avin Beisaß, c. sg. AUin 
(au) 68) 

namm Anfang (om7 73) 

nanm Bitte, Flehen 

DH N Bitten, Flehen(}3773) 

yarnm unterer 

jan in der Mitte befindlich 

19] Süden (fi) 23)1 

s. Wim Most (WI) 68) 


Wasserschwall, 


WY Gesang, Lied (W 72) 


1 Abram. | 2 Jemen. 


233m Schlummer (D% 71) 


A| 


N! 


23. Masc. mit veränderl. 


137 Backofen (Backtopf) 
Y3m großes Seetier, xtos 
may Kanal, Wasserleitung 
men Apfel(baum) 

“mom Gebet! (Menm 73) 
*s. mpm Hoffnung (MP 74) 


Vokal in vorletzter Silbe, 7 


nD3PM Umlauf (der Sonne, 
des Jahres) 

s. MOM tiefer Schlaf 

nyıın Lärm (Jubel-, Kriegs- 
geschrei) 


s. nAWM Trieb, Verlangen 


23. Masculina mit veränderl. Vokal in vorletzter Silbe. 


*478 Herr 19d2 
Tas Wipfel 
Ds] Schaden, Verletzung 
TDS Gefangener (NDN 65) 
PDS Rinnsal, Bett (eines 
Gewässers) 
IS verflucht (NS 73) 
[ES] Schritt, nur suff.u. pl., f. 
m ‚NS Eselin 
72, pl. 2 Jüngling 
" P2 gesegnet? 
N‘\2 wohlgenährt, fett 
jin) Majestät, Stolz (18) 74) 
723 hoch (72) 65) 
222 Kelch; Blumenkelch 
#547} groß 
- *s, 1173 Bauch 
s. 3 Kehle 
s. 2°37 Seufzen, stilles Klagen 


ı Tephillin (Gebetsriemen). 
jamin. | 5 Ikabod 127"s. 


*s, 11977 Geräusch, Volksmenge 
s. 717 Vision (mM 74) 
ya) gerüstet; N33 T zum 
bsam Flöte [Kriege 
Ton fromm 
50m] Heuschrecke (Vertilger) 
s. 37 Gras 
s. 97 (Glut) Zorn (mn 74) 
vn Pflügen, Pflügezeit 
md rein (IB 65) 

s. 713) Kummer 
TM einzig 
s. }%) rechte Seite m., rechte 

*Din) Waise [Hand f.4 

'*s. 7133 Ehre, Herrlichkeit 

s. 593 Ganzopfer 

x'20 Löwe, Löwin 

*n ‚189 Zunge f. 

*m ‚MN Lichtkörper (NIS 71) 


| 2 Adonis. | ® Baruch. | # Be 


8 


Ni28 Eingangsort (Ni2 76) 

jo» Stelle, Stätte (}13) »o. 

5. on Herberge 1% 72) 

m ‚Dip Ort (Dip 71) 

s. Ip Quell 

Din Höhe (bes. v. Himmel) 

s. WiWH Freude (WW 72) 

mWn Gesalbter (nYn 65)1 

pinm süß, f. u. pl. 3. 

DN3] (nur st. c.) Ausspruch, 
Orakel 

*y2) Prophet 

7‘ Fürst, Vorsteher 

3 Nasiräer 

D‘Y) angenehm, lieblich? 

NW) Fürst 

am Pfad (pl. v. 712) 

*m ‚2 Sünde (my 74) 

D33Y stark, mächtig; zahlreich 

DYNY klug, listig 

Wy reich 

*pıoB Entronnener 

172 Aufseher, praefectus 

7» Armband 

s. 2'983 Schleier, Hülle 

Yys klein3 

s. 1183 Norden 


23. Masc. mit veränderl. Vokal in vorletzter Silbe, 


*yiTp heilig (WIR) 

DYTp] Ostwind 

jbR klein (f. u. pl. v. }0R 26) 
}s3p Anführer, Richtert 
*13D Ernte (3P) 

ap nahe (I) 

pin) fern (PM) 65) 

s. 13) Wohlgefallen (37 74) 
s. Y’R) Firmament 

12% Tagelöhner (13%) 
TyWV haarig; Bock; bocks- 

gestaltiger Dämon 

s. NY Getöse, Getümmel 
p' ‚m ‚22 Woche, pl. abs. W 
s. D?V Friede, Wohlbefindens 
s. TaW Dornen 

73V scharf 
*Dymm integer, unsträflich 

s. 12 Andenken (NS) 

m 7137 Vision, c. IM (MM 74) 


*s, 719) Reinheit, Unschuld 
(ps 76) 

s. 71239 Beschwerde, c. 'Sy. 

pe] Depositum 

nn» Deutung 

j1n3P] Zimmt, c. "HP 

nz] Ruhefeier 


! Messias. | 2 Na&mi 'oy}. | 3 Zoar. |  Kadi (arab, Re). 


5 Salomo, Salamis. 


24, Masculina mit veränderl. Vokal in letzter Silbe, 9 


24. Masculina mit veränderlichem Vokal in letzter Silbe. 


I. m ‚1818 Schatz 

BN Hirsch 

m ‚Y2SS Finger f. 

m ‚1a Los1 

*}7 Fisch? 

*n7 Bluts, 037 

*byyı Palast; Tempel 

*=\ Hand f., DJ7 

W233 Schmelzofen 

y212 (p) Helm, c. y213 

*2913 Stern 

433 Umkreis; Brotlaib, pl. 
N); Talent (Gewicht, Geld) 

*s, DD8D Speise (DIN 66) 

832% Festungswerk 

*(m) o 5738 Turm (& 57) 

nNuT10 Kostbarkeiten 

*s. 1270 Wüste 

s. 108 Zurechtweisung (8) 

SD Furcht 24b (ST 76) 

7Y1D Abhang (71) 68) 

*m ‚aufn Wohnung, conses- 
sus (AU) 68) 

mn (Sonnen-) Aufgang,Osten 
(m 65) 


m» Zeltstrick; Bogensehne 


*zs9b Bote, Engel’ 


du. onp9 Zange (MPY 67) 

"app Zahl (19) 

po ‚m ‚5398 Geleise 

m ‚or ‚9% Quelle (}'Y 29) 

orhayn Thaten (bes. Gottes) 

a»  (Sonnen-) Untergang 
Westen (29 28) 

pi ‚nm ‚YDB That, Werk 
(Gottes) 

yısn aussätzig 

*yann Heiligtum (WIR) 

nwB 1. (nur s.) Tragen, 
Last; 2. mit pl. c. NINW» 
Ausspruch (8%) 76) 

23V Liegen; Lager, Bett 

m 20» Wohnung, Stifts- 
hütte (12%) 

"nVm Gewahrsam, Gefängnis 
*npWn Gericht; Recht, auch 
synon. PN (26), (LEW) 

s. IRWn Gewicht (dpW) 
joS2 beständig, dauerhaft, 


[abi] Tieiter [zuverlässig 


1 xopäkkıov? | 2 Dagon? | ® Hakel-Dama. | 4 Bar Kochba. | 


5 Maleachi. 


10 


s. 229 Flöte 

Saiy, 5919 Kind (bes. spielen- 
*pbiy Ewigkeit [des) 
723% Maus 

"SS Hals 

j2%2 Darbringung, Opfer ! 
or ‚>y2] Fuchs 

m ‚DW Horn (Instrument) | 
m ‚m Tisch? 
yaın ‚nybin Wurm 
*]I 2\S Feind 
DIN stumm 
2 Schöpfer (83 75) 
*bs3 Erlöser 

van taub (WIN 65) 
*ınn Schwiegervater (V. der 
Frau) 

Sat Widder; Signalhorn 
p2i' Säugling 

s' Bildner, Töpfer 

vn‘ Vogelsteller (UP 68) 
*3B Einwohner 

035 Walker 

*173 Priester? 


24. Masculina mit veränderl. Vokal in letzter Silbe, 


DI Winzer 

DYIIND Wage (2 Wagschalen) 

"non, DYDID vincula (NDS) 

*yin 1. Zeitpunkt; 2. Fest 
(-tag); 3. Zusammenkunft, 
Versammlung (79) 68) 

n5i2 Wunderzeichen, ripaz 

vUnin (Sprenkel), Schlinge 


"m ‚nat Altar (MAt 65) 


ED Wehklage 24e (7BD) 
*n ‚929% Zehnte (WY 39) 


"5320 Kundschafter 


m gebend 

1% blind, My 

*y9% Baum, oft coll.; DYSY 
Bäume, Holz(stücke) 

VUny verkehrt 

a%y Rabe! 

TED sehend, pl. DNB 

yTD3, pl. 7 Frosch 

NY? Rebhuhn 

MD Fürst, po. 

*s3Y Hasser 

pw e. edle Traubenart 

oil? Feinde po. 


m ‚803 Thron 


ı Mark 7, 11. | 2 Schulchan 
name). | # Oreb, Richt 7. 


"nV (Ordner), Vorsteher 


Aruch. | ® Cohn (jüd. Familien- 


25. Masculina mit zwei veränderlichen Vokalen. 


*nof sendend 
*m ‚DW Name 
*aly Wächter, Hüter 
*»aly Richter! 


25. Masculina mit zwei 
*DTN] Mensch, Menschen 
DUN Schuld, Schuldopfer 
532 Zwiebel 
"R2 Rindvieh, coll., auch pl. 
132] Hagel 
P)2 Blitz2 
*y3 Fleisch 
*437 Wort 
*s. 137 Getreide 
s. 177 Herrlichkeit 
*s, 37 Gold 
. Na} mas, masculus 
m ‚23? Schwanz 25a 
*s. ja! Bart (bärtiges Kinn) 
van neu 
pin stark, kräftig (Pi 65) 
*Dam weise (DIN 65) 
*g. Jo Milch, c. Zn 
*ban durchbohrt 
DYsar} du. Lenden (fleischiger 
Teil des Oberschenkels) 


11 


III. }18998 Hochburg, Palast, 
pl. c. MIIMIS 
BEN) Traube, pl. NDR, 6. 
u. suff. 'DUN 
PTR Scheitel, suf. AR 
veränderlichen Vokalen. 
pn] glatt 


"Don Gewaltthat, Unrecht 


an] Asphalt 

*ınm Eidam, Bräutigam 

D>) Bruder 
Mannes 

"RN kostbar 

*=y rechtschaffen 3 

*2}9 Lüge 

nm ‚7232 Flügel, du. c. ‘833; 
Zipfel des Kleides 

*s, 232 Herz 


levir,, des 


127] weiß; p1.5 

s. 88 Regen 

Su Spruch, Sprichwort 

52} Thor, Gottloser 6 

*m ‚172 Fluß 

*yrm) Schlange? 

22] Fremde, Ausland, c. 
ur} 


s. 5% Mühsal 


ı gufetes. | 2 Barak. | 3 Jesurun. | 4 Bar Koseba. | 5 Laban. 


Libanon. | ® Nabal. | 7 Nahas. 
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23% Traube 


25. Masculina mit zwei veränderl. Vokalen. 


72 Mauer, c. "76 


12y demütig, duldend (13% 74) | 747 fett 


1Y Wolke 

*s. By Staub 
*s,. WY Rauch 

*m ‚8238 Heer, Kriegsdienst! 
»98 Rippe f., c. 923, 23 
s. 888 Durst (N%8 75) 

8. IR Versammlung ? 

am) weit, geräumig 

*s, 2%) Hunger (2% 65) 
1297 Hungersnot, c. 71291 
"yo gottlos; schuldig 
y2V Sättigung 

*s, 19% Lohnt 

*s. yW Haar, coll. 

Aw Giftschlange; Seraph 
72%] berauschendes Getränk 5 
s. 53% Beute 

52V niedrig, gering 

"on Palme, Dattelpalme 
528 trauernd, pl. c. ON 
*D'BN IN langmütig 

DUN schuldig 

Ps? Teig, suf. ps 


1 Zebaoth. | ? Qohöleth. | 


*ınt Greis 


| am Gefährte, Genosse 7 


Im aufhörend 

237 ruchlos 

"on ermangelnd 

yan Wohlgefallen habend, 

pl. c. ‘SEN 

*m ‚av ‚18m Vorhof 

*NH8 unrein, c. NHL 

*yar trocken 8 

ap Steinbock 9 

*NY' (sich) fürchtend 

s. MY Mond 

*du. 7%) Lende f., c. TI 
"N schlafend, pl. c. We 

m ‚1m Pflock, Zeltpflock 
123 Leber 

123 schwer, c. 33 u. 72) 
73 Schulter, Seite f., c. an 
“non voll, c. 09% 

=) Pardel 

ony sich abmühend 

5sY faul 


apy Ferse, c. 29910 


® Rehabeam pyyam. | 4 Isaschar 


Spwin. | 5 olxepa, | 6 ra T'aösıpa Gades (Cadix). | 7 Hebron ji1am. | 


8 Jabes. | ® Jael. | 10 Jakob, 


I! 
rl 


26. Masculina mit doppeltem Schlußkonsonanten. 


*52y unbeschnitten, c. 51% 
u. I 

N23 durstig 

SR kurz 

57) Mutterschaf 1 

297 hungrig 

ya satt 


26. Masculina mit doppeltem 
8 Küstenland, pl. DS | 
Küsten und Inseln (des 
Mittelmeeres) 
D“N pl. Schakale 
*m ‚DNS Mutter 
*nS Zorn; du. Nase, Gesicht 
(38 65) 
*s, WS Feuer f. 
NS Beilschneide (Pflugschar?) 
‘(72 Teil), 727 allein 
i ?2 Beute (129 m) 
"2 rein, lauter 
132 ‚12 (ausgedroschenes) Ge- 
treide 
n2e. Maßf. Flüssiges(=Epha) 
*m 33 Dach 
3) gew. pl., Steinhaufe; 
Welle (953 73) 
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nn sich freuend, pl. c. mat 
u. maW 

V vergessend, pl. c. 29 
Nachbar 


m 


DAY vollständig (DW 23) 
RW] Mandel(baum) pl. 
Schlußkonsonanten (vgl. 73). 
i ,m ‚N Kelter, torcular 
27 Bär(in) 

57 gering, niedrig, arm 

p7 zermalmt, dünn 


"7 Berg, nn 


an ‚m Fest, A772 
Ain] Ufer, Gestade 
‘1 lebend, lebendig 


"s. 77 Gaumen 


*s, DR Wärme (Di 73) 
s. 77 Gunst, Gnade 3 
*yn Pfeil 


"pn Satzung, suf. TAN 


i MM Furcht, Schrecken 

NN zerbrochen 

un Tau, ros 

> Kleine, Kinder (zuw. mit 
Einschluß der Frauen) 


*1) Garten 


*p! Meer, c. D\. 


ı Rahel. | 2 Haggai. | ° Hanna nn, "Avyya. 
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3 Eimer, Krug f. 

*55 ganz, all, suff. 353 

3, 1. Stelle, Posten; 2. Ge- 
stell, Basis, suff. ‘33 

* du. #3 (hohle) Hand f.! 

3» Lamm 

*m ‚20 Herz? 

*39 Schild, »233% (723) 

2] Manna 

tiyp Festung, Schutzwehr, 

“» bitter 3 [98 | 

“5b Myrrhe 

s. DJ Signalstange, Panier 

Y3 Habicht 

58 Korb 

i 7D Schwelle 

!Y stark, grausam 

*s, 9 Stärke 

!9 Ziege 

s. 5% Joch 

*ny Volk, Dyn pl. 

*Dy gew. pl. 
Stammgenossen 

*(m) oı ‚NY Zeit f. 

nB Klappnetz 


Verwandte, 


26. Masculina mit doppeltem Schlußkonsonanten, 


"s., © ND Bissen f. 


i 13 Seite 

*s, 53 Schatten 5 

*s Feind po. 

"8 Bedrängnis, Not; adj. eng 
*n Nest 

s. PR Ende 

"p Kälte 

vn] (kurzes) Stroh, Stoppeln 


'*2% viel, mächtig 6 


*3% Menge 

) zart, tener 
*yQ böse; subst. Bosheit 

yN] schlechte Beschaffenheit 
*DW Sack, saccus [Fürst 7 
*sy ÖOberster, Vornehmer; 
*du. %% Zahn f. 

DA üintegritas®; Gott- 
ergebenheit, Frömmigkeit 


5. 


DM gottergeben, fromm 
N gew. pl. Schakal 
An Handpauke, röpravov 


DIN Sumpf, DWIN, c. WIN 
DIS rot, rotbraun f. BIS 9 


“B Farre, BT (MB 22) 


9292 Rad pl. sup. Yo2ya 


1 xarra. | 2 Aeßßaiog.| 3 Mara Ex 15,23. | 4 Usia may. | 5 Be- 
zaleel. | ® Rabbi. | 7 Sara, | ® Urim und Thummim, | 9 Edom. 


28. Männliche Segolata von starken Stämmen. 


*5a3 Kamel 

D77 Myrtei 

DND Nation 

*no2h Vertrauensgegenstand 
suff. mean (me3) 

DiaYmn pl. Leckerbissen (DYL) 

DYpnYn Tiefen (PRY) 

2300 (sichernde) Anhöhe 
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| D%y ‚DNY nackt 
| Phy tief 


23% Götzenbild, gew. pl. 
ayp% Skorpion 


*on klein 


m ‚or ‚DD Axt 
sm Eisen? 
i Sun» Fruchtgarten 3 


28. Männliche Segolata von starken Stämmen. 


EL EN Trauer 
“ag Stein fi 
a8] ‚128 35 Schw rungfeder 
*bnN Zelt, pl. DIR 
DIS ‚NOIS] Aloeholz 
*du. 1N Ohr f. 
s. DDN Speise 
*noN tausend 
'MaS, gew. pl. Rind 
i aN Wort 
SoN] dichte Finsternis 90. 
DEN Aufhören, Ende, Nicht- 
DS] Asche [sein 
"as Ceder 
-*m MIN Pfad /., po. 
*s, TS Länge 
*pm ‚PS Land, Erde, f. 


"WS Glückseligkeiten des .. 
— Heil dem . ‚6 

*j 712 Kleid, suff. 1132 

n»2] Sicherheit; gew. adv. 
'2% sicher, sorglos 

*s., 7 92 Bauch f. 

5:92] Nichtswürdigkeit; 

"D32 Herlinge [Verderben 

*byn Herr; 5y3r1 Baal 

i 932 Gewinn, bes. unge- 

*4n3 Morgen, pl. [rechter 

*du. i 712 Knie f. 

i \N2 abgeschnittenes Stück 

23 Höhe [(v. Opfern) 

723] Mann, meist 90.; pl.? 

s. I Größe 

i yiR truncus 


- 1Hadassa. | ? Barsillai. | > Karmel. | + Eben Ezer. | 5 Aleph, 
"Arge. | 6 Asser x; Aschera men. | 7 Gabriel. 


16 


NH) Papyrusstaude 
j23 Weinstock f. 
*) Tenne f., pl. NY 
*i DW) Regen 
"27 Pest 
"777 Weg m. (f}) 
NY] junges, frisches Grün 
i 71 Fettigkeit, Fettasche 
937 Hauch, Vergänglichkeit 
i m2t Schlachtung, (Schlacht-) 
Opfer 
s. 12} Gedenken an etw. 
*s, DV} Zorn 
DA} starker Regen, Wolken- 
*yat Same [bruch 
927 Strick, pl. nun 
Jan ‚ gew. pl. Schmerzen, 
Wehen 
7 suff. DM (inneres) Gemach 
*yn Neumond, Monat 
e Nom Sünde, DTsun! 
"un Zweig, Reis 
*e aan Fett 
*e par Teil? 
an] Lehm; (Getreide-) Maß 
= 10 Epha 


28. Männliche Segolata von starken Stämmen, 


von] Fünftel 

*=om Gnade, Huld3 

*e yon Gefallen; pl. Kost- 
barkeiten 

i jS7 Busen, sinus 

*m ‚297 Schwert f: 

An] Trocknis, Hitze 

e DT Bann 

AN Herbst 

*s, urn Finsternis 

i 728 Schlachtvieh 

s. DVD Greschmack; übtr. Ver- 


er} Kind, Sohn [stand 
“y Wald 
8! Gebilde; Sinnen, Dich- 


ten (des Herzens) 
ap! Kelter(kufe), lacus 
rny\ı Monat 
p7‘] das Grün (allgemein) 
x yo Heil 


"= Geradheit, Rechtschaf- 


fenheit 


3 “n\ Übriges; Seil, Sehne 


pl. W233] (Schaf-)Lamm 
i 893, gew. '3 N2 Gefängnis 
*359 Hund 


ı Haleb (Aleppo). | ? Hilkia. | ® Bethesda son nm. | 4 Kir- 
jath-Jearim. | 5 Jesaja. | ® Jethro. 


28. Männliche Segolata von starken Stämmen. 


a3] pl. Götzenpriester 
*nD» Silber, D1'BD3 

Dy> Verdruß, Unmut 

*=83 Lösegeld 

s. 183 Asphalt, Pech 

*D> Weinberg 1 

DYEW> Zaubereien 

v7 Flamme 

*s, 079 Brot2 

on27 D73 Schaubrot(e) 

s. 772 Bedrückung, Drangsal 
inp? (vorgetragene) Lehre po. 
ran] Salz 
*7on König 3 

m ‚739 Stirn 

5., i 2010 Zaum 

DD Hüften 

523 Schlauch, Krug; Harfe 

(auch 'J) 

8., e 23) Südland 

e 723 gegenüber 
*s, aD Glanz 
*iyn Schlag, Plage 
*3) 17 Gelübde 
*; D% (Nasen-, Ohr-)Ring 
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| 913 Diadem, Krone 
*öm) Bach 
le 723 Nachkommen 


ı © N2) gegenüber 
*7os Trankopfer, D1'39J 
*by3 Schuh f. 
*=y3 Knabe; Bursche, Diener 
*m ‚W5J Seele f. 

ns) ‚133 Dauer. 1339 
' 333 Schoß, Schößling 


i >%W) Dämmerung 
i 9) Adler 
ı m2 virpov, Laugensalz 
y50 Fels5 
| nab feinstes Mehi f. 
‚ "BD Buch 

"no Hülle, Schirm, Schutz 
*729 Knecht® 

e 2% das Jenseitige, jen- 
e 53% Kalbs [seits 7 
e 1% Herde 
*s., e W% Hülfe9 
*; pny Thal 

pny Tiefe 

my Garbe 


ı Karmel. |? Beth-Lehem. | ®Melchisedek;Moloch. | * Metheg..| 
5 Zöko:, Stadt an der Küste Ciliciens und auf Cypern. | © Ebed- 
Melech, Jer.38; Abd Allah. | 7“Eßpator. | s Eglon. | ° Esra, 


Elieser; Hasdrubal )yayıY. 


2 
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*pl. 23%] Schmerz, saure 
Arbeit 
*m ,‚o© ‚08% Knochen, Ge- 


27%] Abend 1 [bein f. 
s. NY Nacken 

m ‚Wy Bettstatt, Divan f. 
*s, e 2%% Kraut (die nicht 

baumartigen Pflanzen) 

pXy Bedrückung 

s. %y Reichtum 

i 9 Leichnam 

“MB Furcht, Schrecken 
vB pl. Due Kebsweib 
*3bB Bach 

o5B Schnellwage 

noB Passah-fest, .-Jamm 2 

i 595 Schnitzbild, Götzen- 

bild, pl. ode 

*byb Werk 

*nyD Mal f., DnYB 
*; 93B Wunde 

72] Wildesel, pl. 

i 79» Maultier 

i m» Blüte 
*i yVB Frevel 
*nnB Öffnung, Thür 

In2] Otter 


28. Männliche Segolata von starken Stämmen, 


*s., ö P78 Gerechtigkeit 3 
ps Mittag 

o)y Bild, Götzenbild 
| i ‘ms Paar (zusammenge- 
| spannter Tiere) 
in3 Sproß, Gewächs; gew. 
ı s. "8 Wolle [eolt. 
ı 798 Schritt 
m ‚on i 122 Grab 

| DIR Osten, no7p nach O.# 
*y7p Heiligtum; pl, DWIp 
np Mehl 

y»p volle Hand, 1347 

DOR Wahrsagung (s. DDR 54) 
s., i A3D] Zornausbruch 
m 3P Ungeduld 

*s,, d 2% Inneres 

mp Kälte, Eis 

*du. pP cornu, Horn f. 
un] das Aufmerken 

y21 ‚921 Viertel 
*du. 933 Fuß f.5 

y3)] Augenblick, pl. 

v7 Tränkrinne 


s. 371 Breite 
*s. DM) Mutterleib 
Dam Erbarmen 


ı"Epeßo<, Europa. | 2 rdsya; Thapsacus nppn, | ? Zedekia 
mp78. | * Kadmus. | 5 Rigel, Stern im Orion. 


29. Männliche Segolata von Y'y u. )"y. 


i 221 Wagen; Wagenzug 
*naı Lanze 
vo] kleine Tiere 
DyN Donner 
WyN Erdbeben 
8., i YWN Gottlosigkeit 
On Ginsterstrauch 
s. ya Sättigung 
s. W ‚»2W% Einsicht, Verstand 
*nWy Stab; Stamm; Scepter 
8., 1 12% 1. Brechen, Bruch; 
2. Getreide 
YW Geschrei 
mW] Bestechung 
pIV, gew. pl., dünnes Ge- 
wölk, Himmel (pm 65) 
s. "7% Morgenröte 
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By”) Schnee 


Day, gew. pl. Friedmahlopfer 

joy Öl; Fett! 

*s., di WoW Sonne f., m. 

*nyY (das) Thor 

ii Onv Sekel 

*i nV Lüge? 

s. 7% kriechende kleine 
Tiere, Gewimmel 

vn Wurzel, pl. DWW 

s. SM Form, Gestalt 

jan] Stroh 

s. YM Schermesser 

W327 Honig, suf. W237 

726 Dickicht, pl. c. 320 

Ya Wachtel, pl. Dybt 

s. DIV Schulter, suff. W393 


29. Männliche Segolata von Yy u. Y'y. 


Sg Widder 

TS es ist nicht, suff. DIS 

3 Thal, pl. NS 

*n4 Ölbaum 

s. 5 Kraft, Stärke; Tüchtig- 
keit; Vermögen; Heeres- 
macht 

*g, N Wein® 


*m 5, gew. 72 Nacht 
*s, BY Raubvögel, coll. 

* du. 79 Auge; Quelle f.6 
Yy junger Esel, pl. DY 
*s, 73 Jagd; Wildpret 7 

s. Y\n Sommer; Obsternte 
NW Dornen, suff. INW 

vn Ziegenbock; pl. DWin 


1 Gethsemane. | ? Schäker. | 3 Sichem. | + n3n("}2) “% y&evva. | 
5 Foivos, vinum. | ® En-Dor. En-Gedi, | 7 Bethsaida. - \ 


’%* 


20 30. Männl.Segolata von n”s. 


s. 78 Falschheit, Sünde; | 
s. NW Tod [Unheil 
Ia)l>) 98] tiefes Dunkel f. 

s. 71m Mitte | 


5 Bv) Unrecht, suff. Sy 
NW Nichtigkeit, Falschheit | 


77 Korb, pl. 297; Topf, 


pl. DI 


30. Männliche Segol 

“S] Flotte f., m 

*m 8 Löwel 

*s, 92 Weinen 

"13 Böckchen ? 

*on Krankheit 

s., e ‘sy Hälfte, sm 

AS 7] Zornesglut 

0 ‘D" Schönheit 

* du. m Kinnbacke, Backe 3 
*s, 9 Elend 4 
*s. 8 Frucht, Früchte 


31. Zweivokal. Mascul. von 1". 


Pi Straße, pl. DE 


| 1 Rind, pl. DW 


1/7 Oheim (Vaters Bruder), 
pl. DM 

nin Dorn, Haken, pl. Dnin 

yip Dorn(en), pl. DY1p 


| Di Geißel, pl. Dwiw 


ata von 5 (vgl. 74). 

np] pl. D\SHB Einfältige 
‘23 Gazelle 

13] Mastixharz 

*s, WW captivitas, captivi 
ınS Ried 

713] Leere 

Bar] Kluft 

[152] Ende (sp 31) 
nl? Schwimmen (mm 74) 
Y% Ruhe (IV 25) 

yıh] Wüstenei, Öde 


31. Zweivokalige Masculina von 7") (vgl. 74). 


Y2, pl. DX9 Levit 

*w) unschuldig (MP) 76) 
*19 gebeugt, leidvoll 
on] geröstetes Getreide 


“% zweiter, f. NW 


“WU Karmesin, gew. pl. DW 
nDN Bäcker 
183 hochmütig 


*nn Seher 


ni‘ Frühregen (im Herbst) 


ı Benary (jüd, Familienname). | ? En-Gedi. | 3 Lehi, Richt 15. | 


4 Bndavta, 


N 
a 


33. Feminina mit Einem veränderlichen Vokal. 


*rD\ schön; f. 121 33 

*s. mm Vision (nn) 

Im ‚a ‚mb Lager (mn)! 

*s. mom» Zuflucht (mDN) 

*n ‚80 Stamm, Stab (13 76) 
8. 102% Decke (d. Arche (183) 
m»] pl. DB (Geld-) Mine 

(50 Sekel) 


[E‘y»] Eingeweide, Leibes- 


innere, c. Y», suff. Di’yR 
s. 9% Antwort (3%) 
*nyyn That, Thun (my) 
mp» Versammlung (M}p)) 
s. pP Viehbesitz 31c (MR) 
*s. msn Aussehn (87) 


nV 1. Zweites, 2. Doppeltes 


21 


*npVi Getränk; Mundschenk 
s.mVnGelage, Trinken (NV) 
MN lieblich; sich ziemend 

*s. 9 Trift, Wohnung 
& may Blatt, Blätter 

*D%D Angesicht, Oberfläche 2 

*mR Rohr3 
s. 18% Ende; pl. c. NISP, SR 
nVn hart 
18 Seher 
du. Dr Handmühle 
nyN Hirt 

| 715) schwach, kraftlos 4 

*m 17% Feld 
1y] c. 1% e. Stück Kleinvieh 

| mes Feueropfer 


33. Feminina mit Einem veränderlichen Vokal. 


pl. mans] Witwe 

*s, 197 Fische (37 24) 
88 hundert 
s. man Glut, Zorn (DM! 63) 
na] das Trockene, Fest- 

e* [2 

N13y1n Ratschläge, Anschläge 
mein] Besitztum (%}) 


m» Teil, Anteil, Portion 

7939 Furt (133) 

1280 Denkstein; Sonnen- 
säule, pl. suff. DNI3n 

mm» Geschenk (13 67)5 

ni895) Wunder - thaten, 
-werke 

s. 719% Gemeine, Versamm- 


mt» Winzermesser 


lung (7J} 68) 


ı Mahanaim. | ? Pniel. | > xavva; Kanon. | * Raph&" (grammat. 


Ausdruck. | 5 Matthäus. 
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*rsy Rath (Y9\ 68) 
SB Ecke, Rand 
du. DW Lippe, Rand 

*n ‚mV Jahr 


34. Feminina mit zwei veränderlichen Vokalen. 


s. 13% Schlaf (#1 68) 
NTIN (nur st.c.) Zeugungen; 
(Familien-)Geschichte 2) 
*nayim Greuel 


34. Feminina mit zwei veränderlichen Vokalen. 


*7W7S (Acker-)Land, Boden 
mas] dichte Finsternis, po. 
"MS Seufzer 

772 Vieh, c. nan21 


*71992 Segen, c. 1372 
1} das Schelten 


7937] Feigenkuchen, c. 


We 


n937 


12%] Schweigen, Stille 


*s, may} Geschrei 

ae Finsternis, c. naWn 
‚>> Ziegelstein 

7 3% Mond »o. 

nRSI Geächz, Wehklage 
2 923 Leichnam(e) 

792) Thorheit, Ruchlosigkeit 
2 nu) Ameise [O2 


La 


D’ 


D’ 


rap) Weib, Weibchen (Ge- 
gensatz It) 

*rmpJ Rache 

s. maW) Hauch, Odem . 

myD Sturm 

ar>} Wagen 

13% Steppe? 

bY ‚729% Euphratpappel 


*np73 Gerechtigkeit 
’*g, nm3 Geschrei 

*s. mpYS Geschrei 
*n33) Myriade (3) 73) 


my] Vollsein, Überfluß 
1197] Beben 

122% Schwachheitssünde 
mn Wüstenei, verwüstetes 
m2W] Niederung [Land 


35. Feminina der Segolata von starken Stämmen (vgl. 28). 


sa 
s. M208 Liebe 
s. 1928 Speise (38) 


Schwungfeder, 
[Schwinge 


*MON Ausspruch 90. (MN) 


(me>) pl. Da Pistazien 

*nyp2 Thal3 

s. MS} Erhabenheit, Stolz, 
Hochmut (3 74) 


1 (Behemoth, ägypt. Lehnwoıt). | ? Arabien, | 3 Begä‘, 


35. Feminina der Segolata. 


my23 Hügel! 

mm} Ufer(rand), pl. suff. 73 

ya Thräne(n)  [u. N} 

s. a7 Weisheit 

s. np u. mw mp9 Feld- 

s. 1807 Dickmilch [besitz 

s. na Kostbarkeit(en) 

“man Zerstörung, pl. Trüm- 
mer 

nen Schmach, Schmähung 
pl. c. NEN 

nd Reinheit 

*s. 8) Furcht 

> ‚nV3>2 Lamm f. (823) 

na Nieren 

*n270 Königin (72) 

*nmm Opfergabe, Speisopfer 


36. Weibliche Segolata. 23 


nam) Erbteil, Besitz 

*mp3 Mädchen (723) 

na32 Kalb f. 632) 

*naay Jungfrau 

s. mp Blöße (MY 74) 
*nomy Vorhaut (91% 25) 
1072 (gespaltene) Klaue; Huf 
s. 1Y98 Hornisse(n) 

nsaR Eifer 

s. mp Stadt (meist 90.) 2 
nyWN Gottlosigkeit (PEN) 
Krr” Gewand 

"non Gewand 

*rmaW Freude 

mV (einzelnes) Haar? 
“nn Magd [feigenbaum 
nmpV, pl. DWRW Maulbeer- 


36. Weibliche Segolata. 


NUN Brief 

*s, MS Mantel 

NNMANS Sack (nicht st. abs.) 
n2218 Hase 

s. NY2 Scham, Schande # 

i m]2} Herrin (223) 

*n3393 Schädel (993 73) 5 

s. NY7 Erkenntnis (7% 68) 


AN} Spanne (als Maß) 

"nun Sünde, Sündopfer, c. 
nsen (Non 75) 

*ny2D Siegelring 

"np Schößling 

n»o>] Dinkel, Spelt 

NNB3 Deckplatte üb. der Bun- 
deslade, „Gnadenstuhl* 


ı Gibea. | ? Cirta; Melkart nıp5u; Karthago. | ® Vgl. &7- 


yapos. | + Is-Boseth nYaWi. | 


5 Golgatha. 


24 36. Weibliche Segolata. 


MIA> tunica, c. MIN! 
nn> Knauf 
ren?) Messer (DIS 66) 


*s. N Abkunft, Verwandt- 
schaft, Familie (72} 68)2 


nenn Pflugschar, pl. (U) 
n22» Hammer 3 
*s, NW Lohn (N3W) 
MISVURn Backtrog 
“nn custodia; das 
gegenüber zu 
tende (NEW) 
s. NY) Erz 
may Blei - 
n23y% Schmerz 
nahe] Vorhang 
nn23 (bauchiger) Krug 
s. NYS Aussatz 
Amp (hitziges) Fieber 
s. N5p Räucherwerk 


Gotte | 
Beobach- 


37. Feminina auf üth u. ?th. 


85, i MON Netz (WI 68) 

ı no, pl. 092% Ähre; Strö- 
mung 5 

'n2Y Sabbath f., IA2Y, pl. 
ninaY 

*nn2iM Zurechtweisung(M'2}77) 

*s, NISDM Schmuck (IB 65) 

*maVnn Vorhaben, Absicht, 
c. Nayirne (au) 

man Arbeit, Geschäft, e. 
NaN2h 

mann Krieg (0193 65) 

*my7nb Königtum (72%) 

*novem Herrschaft (9%) 

12390 Wagen, pl. 8 (23) 

*nmeVb Geschlecht, Familie 

raN ‚NIS Hinde 6 

178% ‚N3% Versammlung 

272 Flamme, c. nam 

8% Krone, c. NY 


37. Feminina auf üth und ith, 


* (4) 93 Wegführung (793 74) 
s. 197 Ahnlichkeit, Ebenbild 
e; nn Königreich 
* nYT1y Verordnung, Gesetz (7Y) 
*n3%B Gebilde (des Herzens), 
Vorstellung, Gedanke 


ms f. NS, pl. D’. 
Ägypter 

„iny Ammoniter 

"aD interior 


*“ıAamm untere, unterste (NNM) 


1 yırby, v, xudv. | 2 Mylitta. | ® Makkabäer. | + Nehusthan. | 
5 Schibboleth, Richt 12. | 6 Ajalon. j 


38. Nomina eigentüml. Bildung. 


39. Zahlwörter. 25 


38. Nomina eigentümlicher Bildung. 


as Vateri 

ns Bruder? 

NiNN Schwester 

US Mann 

nos Magd; Kebsweib 

NOS, suff. ‘MON Treue, Zu- 
verlässigkeit (N 65) 

nes Weib 

m3 Haus;? I8 N\2 Vater- 
haus, pl. NIS N 

j2 Sohn 4 

n2 Tochter 5 [ Wüste) 

(a7) 39% n2 Strauß (T. der 


797 Thür f.6 

Dr} Schwiegervater (V. des 
Mannes) ' 

Nam Schwiegermutter 


5, Tag 


hr) Gerät 
D' Wasser 
Sy Stadt f. 
2 Mund 


| nYn Bogen f. 
' 8% Haupt 


D'oWY Himmel” 


39. Zahlwörter. 


Grundzahlen: Ordnungszahlen: 
1 ms 10 wy 1... ienn 
2 DW 20 Dmwy 2} >17) 
3 vw 30 DW 3. ar”) 
4 yaısS 40 DYSIS A, 
5 von 50 Dan 5. Wan 
6 77 60 Di 6. wi 
7 Wu 70 Du >) 
8 may s0  DUhV 8. Pe”) 
» ywn 90 Din 9. wen 

10 wu 100 ai 10. by 


ı Abram. | 2 Ahimelech. | ® Beth-El. | + Benjamin, | 5 Bath- 
seba, yaYn2. | 6 Adıra. | 7 Zap.os (N o. die Höhe), 
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40—46, Partikeln, 


40—46 Partikeln [65 99—105). 


43—45. Präpositionen. 


OS ‚MS hinter 


x 


OR zu, suff N 


e SS zur Seite, neben 28 
"NS ‚NS mit, suff. MS 

2 in, mit (instr.) 

N92 ohne 

5232 wegen 

2292 (inVeranlassung) wegen 


)}2 zwischen 


22, st. c. 792, suf. "192 um, 
ringsum; Örep, für 

non außer 

% (Dativbezeichnung) 


Dr) um .. willen 


NNIp9 entgegen, obviam 75f. 

jD von 

IND seit 

R) yıra außerhalb 

» 53% (oberhalb von), über 

> nnAn (unterhalb von), unter 

-Ni22D ‚2'230 rings um 

27% zu, bis, suf. y 

»v92 u. 920 1. non ad, nihil 
ad, 92 ich durchaus 
nicht; 2. ohne 

b ay auf, suff. Yy 

Dy mit! 

k Anh unter, statt, suf. AMR 


Konjunktionen. 


WN daß; weil 

WS IN nachdem 

NS ]Y! (wegen dessen daß), 
weil 

WS» 1. gleichwie, quemad- 
modum; 2. temporal: so 
wie, als, wie, ut 

WON IpY (infolge dessen daß), 
dafür daß, weil 

woy deswegen 


" "1 Immanuel. 


vn) u. WS hr) in der Ab- !/) = 
sicht daß, damit - 
‘ 1. daß; 2. denn; 3. weil; 
4. wenn, \wann, day 
DS wenn, si, el 
DS 2 (nach Verneinung) son- 
dern; als wenn, außer wenn 
»> wenn 88a; o daß doch 
89c er 
> ‚99 wenn nicht 


40—46. Partikeln. 
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SS 1. daß nicht; 2. pr, ne | DO noch nicht 47c9 
‚ DB} ehe, bevor 47cd 


"> damit nicht 41f 
Dar) nicht zu 41g 


, 3892 seit 


Andre Partikeln. 


j2 ‚1377 siehe 40d 
Ss TS wo?, 42f 
MS wohin?; 
TS» woher? 
n1D hier 
na 5 857 hierher 
DY dort; DW von dort 
ma dorthin 
DU WR wo (relat.) 
Den WN von wo (relat.) 
nad WN wohin (relat.) 
Ins, MIINS rückwärts 
‘nn wann?; 9” bis wann? 
rny jetzt, nun 
IS damals 
TaM beständig, immerfort 
a ‚ns, ie cn 

*" + ewig, für immer 

ve 

DH‘ am Tage 
h yap, nachts 
DIT heute 17a 
Sins gestern 


areh Siam gestern und ehe- 
[gestern 


[wann ? 


morgen 
am folgenden Tage 


MIST bis 


7iY wiederum; noch 40f 


IT > nicht wieder; nicht 


N» sehr [mehr 


343 in Menge 

na)T viel 

Dyn wenig; LYM> beinahe 

m ‚1m zusammen, und 

7129 ‚772 allein, isoliert 

2 wie 45 

13 so (weist auf Folgendes) 

]? so (weist auf Vorhergehen- 
des) 

jady her) deswegen 

naa ‚nn9 warum? (Zweck) 

yı79 weswegen? (Anlaß) 

T'S wie? (ablehnende Frage) 

DIN I. gratis; 2. frustra 

DR" leer, mit leeren Händen 

VUN es ist 40e 

TS es ist nicht 41c 

xD nicht; nein 41,1 

53 nicht, po. 


22} 


Bin» irgend etwas 


99 fern sei es 90 
“7 wehe 


28 


N) bitte, doch 

“2 bitte 

N{DS nun, denn (belebt Frage 
u. Aufforderung) 

‘SS vielleicht 

538 gewiß, in der That 

DIOS wahrlich 


54-63, Starkes Verbum. 


IS fürwahr, gewiß 

Dan ‚DOIN) dagegen, jedoch 
AS sogar, auch 

78 1. fürwahr, gewiß; 2. nur 
p} zur 

DI auch; DI... 
{N oder, vel 


De..e 


54—77 Verbum [G 43— 78). 
54—63. Starkes Verbum.fr 
*233 stehlen, III, IV 
*W13 (part.) u. WI vertrei- 


722 treulos handeln 
*b37 scheiden 

732 Trauben lesen 
*92 suchen, IV. 72 
*2] segnen, IV. 651 


*=ip3 frohe Botschaft bringen | 


583 (etw.) kochen, IV 


& 23 stark sein, st. werden | 


*3 573 groß sein, V2 
‘72 e. Mauer machen (773 25) 
3 wegreißen, mit Gewalt 
nehmen 
3 auseinander schneiden 
Be} 1. entwöhnen II; 2. thun, 


0} vollenden; zu Ende sein 


+ Ohne die Verba gutturalia, doch mit den Verba mı 
! Baruch. | 2 Gedalja. | ® Gamaliel. | + Midrasch. I 


$ Sacharja nı2r. 


erzeigen, jmdm etw. S3g3 


ben 65 


€ P27 kleben, hangen, 3 an 


'*237 reden 


[verfolgen 
a p%7 brennen, “DNS hitzig 


| p7 durchbohren 


777 treten; NYD spannen; 
keltern; V (be)treten lassen 


'*w'y7 suchen, forschen#; ein- 


fordern; II pass. u. tolerat. 
*b5 preisen, IV. 735 
*"9t sich erinnern, gedenken 6 
acc.; II gedacht MARERG 
Vin Erinnerung 
erwähnen, preisen 


54—63, Starkes Verbum. 


At e. Saiteninstrument spie- 
len, zu e. 8. singen, & 
u. acc. 

*ınt alt sein; V alt werden 

PN streuen, sprengen 

p>\.) (etwas) eintauchen 

jo® verbergen 

AD zerfleischen, zerreißen, 
II; IV ab 65 

*551] können 68 

*721] gebären, zeugen 68 

*2y] sitzen, wohnen 68 

*733 schwer sein, V. ‘133 
ehren; II u. IV pass. 

*D233 waschen (walken) 

%23 (niedertreten) unterwer- 

233 lügen (fen, II 

2997 beschämen, Schmach 
anthun acc.; II beschämt, 
zu schanden werden 


29 


*5y) straucheln. I: perf., inf. 
abs.; IL: inf. inf.; V 77 

AW3 zaubern 

*an> schreiben, IL! 

a» III, V umgeben, um- 
ringen | 

ey) weiß sein; V w. werden 

*5 3% anziehen (e. Kleid), V 


ee 
vb) (hämmern), schärfen 
"7292 fangen, erobern, II 


*q 78% lernen; 729 lehren 2 

*apD u. III sammeln, auf- 
lesen, IV 

*alrT regnen lassen (NW 25) 

*=99 verkaufen; II 

*pS5p retten; II sich retten 3 

*700 König sein, regieren, V 4 

.7D% mischen 

7 sich empören, 3 gegen 

' 700 ziehen 


D33 u. III sammeln, versam- |* bon herrschen, 2 über - 


meln 

(303 1H: gew. II sich sehnen 

=23 sühnen, IV 

*n1» abschneiden, vertilgen, 
II; V ausrotten. || n2 3 
e. Bund schließen 


+ a pMn süß sein 


*=33] beobachten, bewachen 67 
*ın3] geben 67 
/928 (e. Last) tragen 


730 sich niederwerfen (zum 
Gebet) 


+ K:thib, | 2 Thalmud. | 3 Malta; Milet (Kreta, Kleinasien); 


Mexirn (Stadtteil in Athen). | + Moloch; Mamluk. 


30 


*30 verschließen, II, IV. || 
III, V überliefern, preis- 
geben 

7jwD stützen; II pass. u. refl. 

* BD klagen 

*=5D zählen, II; III erzäh- 
len IV [steinigen 

(RD mit Steinen werfen, 

onD I, III verstopfen 

*mDn verbergen; II u. VII 

—rafl 

-W)D auf jmdn acc. stoßen, 

-1%D zerstreuen [begegnen 

- DD ‚retten (perf. von von) 

bo» behauen, zurechthauen 

(Holz, Steine) 

a SB in jndn 2 dringen 

sm 1. 
mustern; 2. strafend heim- 
suchen; V praeficere 

*1D7 trennen; II sich tr. 

- 722 niederreißen; in jmdn 


visere, aufsuchen, 


dringen 2; intr. sich aus- 
breiten, sich mehren ' 
p22 ab-, los-reißen; PB 65 
zerreißen 
- WB u. WB 65 ausbreiten 


! Zadok; Sadducäer. | 2 Zephanja. | 3 07P, 4 Kid 


5 Nektar "ep }". 


54-63. Starkes Verbum. 


(wWVD ausziehen (e. Kleid), V 

“ND auslegen, deuten 

| 723 aufhäufen 

ka P73 gerecht sein; V u. 973 

für g. erklären; VII sich 

rechtfertigen 

-753 I u. V verbergen? 

„#283 (Metalle durch Schmel- 

zen) prüfen 

ser u. III versammeln, I, 

IV. | U, VID; 

+ FIR Me II, IV 

+ D7P zuvor-, entgegen-kom- 

men » [trauern 4 

+ 7R trübe, schwarz sein; 

+*2 WR heilig sein; WIp u. 

V für h. erklären; VII 

sich heiligen 

+5ip töten . 

+*bp klein sein 

+ wp u. V Opferrauch auf- 
steigen lassen 5 

DDR wahrsagen (auf heidn. 
Weise, durch Lospfeile ete.) 

ASR in Zorn geraten 

732 ernten [kürzen 

82 kurz sein; III, Vab- 


54-63. Starkes Verbum. 


—*z2 3% sich nähern; 22 65 
u. V causat. (jap 24) 


-*2Wpm acht geben, 9 auf _ 


—*yD binden 

—*P272 liegen, gelagert sein (v. 
Vierfüßlern), V 

— 39) erregt sein, erbeben, V 


53% auskundschaften 6>y)) 21 


237 steinigen 
- %3) lärmen, toben 
_*nT) verfolgen 
-*q 39) reiten, fahren, V 
D5N mit Füßen treten, II 
*p schleichen, kriechen (v. 
kleinen Tieren %%) 
pP) hüpfen 
*=3% warten, hoffen, DS auf 
21% gew. II, hoch, steil sein 
ww ‚Du anfeinden! 
*Sawrm Einsicht gewinnen 
Gr 28) 
"2% dingen; II sich verdingen 
*AW% verbrennen, II (#7% 25) 
*aY u. 12% zerbrechen, II 
*naY ruhen (n2V 38) 
Au reichlich strömen 
ta aY sich legen, V 


la, be (Niederung). 


3l 


| De) kinderlos werden; III 

causat. 

*o'saVi7 sich früh aufmachen 

(23% Schulter, suff. mW) 

+ 72% wohnen, V 

a SW reichlich trinken (2%) 

od werfen, VI 

*DaW integrum esse; EIW er- 
statten; IV (ara 23) 

Zul no aus-, heraus-ziehn 

(Schwert, Schuh) 

par vertilgen, II 

1 mV fett sein, V (on 28) 

*aW) beobachten, bewahren, 
behüten; II pass. u, sich 
hüten; WmMWT sich hüten 

bo richten; II pass. u. 

rechten’? 


DW aus-, ver-gießen, II 

| 52% niedrig sein? V 

-7RV wachen, wachsam sein 

&bpV in Ruhe sein; V sich 
ruhig verhalten 

RW wägen, II (OpW 28) 

AV u. II hinaus-, hinab- 
schauen 


YPV verabscheuen 


1 Zuraväs. | 2 Josaphat paYin\. | 3 schofel (jüdisch-deutsch), 


34 54-63. Starkes Verbum. 


. SP lügen, 2 (MY 28) IM dienen 65 


yıd in Masse sich regen, |; nV pflanzen, po. 

wimmeln (PI% 28) | IND. mp3 MY mingens 
PX zischen, pfeifen .7oM ergreifen, festhalten, I 
WW entwurzeln 65; V Wur- | "DA zusammennähen 

zeln treiben (WAY 28) -+WBDN ergreifen, II 


Nigtal 0m93 65, wm, 1maı, T223, SW) 65, NOW, DEW). 

Qittel wp>, wa, ua, 127, 99m 73, at, 123, 249, 523, 
SB, 129, bhn, Y23 67, PMI 67, "ED, BD, wbB, Wp, ep, 
1, 12, Pay, pi, na 65. 

Higtil Sa, 0957, P297, Ton, mb, Top, Sp, 
Palo, RU 65, nimm 65, Diadin, Tin, Tayin, MpBIT. 

Hithgattel pasnm 65, Fan 65, Jamnm 65, Asınm 70, 


en 73, pmasm, Many. 
65. Verba gutturalia. 


728] zu grunde gehn 66 NDS morari, MS" 
& baN trauern rl *byN] essen 66 
p28} ringen - | DIN) stumm werden 
MS (als Vorrat) sammeln _) ja82 dauerhaft, beständig 
DIN rot (rötlich) sein! sein; V glauben ? 
*Z AN lieben - RN stark sein; V Stärke 
a IS Zelt aufschlagen (978) | beweisen 3 
HN] weggehn "IDN] sagen 66 
*NST aufmerken (}}N 28) MINI seufzen 
NS (etw. um)gürten; VIL *a 38 zürnen (AN 26) 
sich g. (MIN 22). - pas I, II stöhnen 
*ms] ergreifen 66 _*ADN zusammen-, weg-raffen; 


ı Edom. | 2 Amen. | 3 Amazja, 


65. Verba 


II versammelt, weggenom- 
men werden; III sammeln, -* 


den Heereszug abschlie- | 

Den! 

- *SON binden, fesseln, II 

*DBNNT an sich halten 

AS lauern, nachstellen, p} 

AS weben 

TS lang sein, V 

*=as] verfluchen 73 

WS (e. Weib sich) verloben | 

@ DUYN sich verschulden, e. 
Schuld büßen, V 

WS glücklich preisen (WS) 

VUN stinken, V 

-*573) bestürzt sein; III b.. 

-*n2 prüfen, II [machen | 

' *=m2 auswählen 

>> vertrauen 2 auf, V 

*y52 u. III 1. verschlingen, 

2. verwirren, IV 

y2 heiraten, e. Frau (993) 

92 brennen, entbrennen; III 
1. anzünden; 2. vertilgen 

Ny2 schrecken, 90. 


33 


gutturalia. 


segnen, IV 

erlösen 

hoch sein, V 

III, I ab-, zer-hauen ? 

} verscheiden 

scheren (Kopf), IV 

3 schelten; 2 jmdn 

Y1 wegnehmen, verringern 
(Ggsatz A'Di7 68) 

UN) vertreiben 54 

A871 besorgt, bekümmert sein 3 


|* 797 verlöschen 


P27 zu heftig treiben (Vieh) 
A717 stoßen, umstoßen, A717 


-*757] gehn 68; VII wandeln 4 


*7B7 umkehren tr., zerstö- 
ren, II 


- *y97 totschlagen, II, IV 


*Dyr7 niederreißen, II 
*rat schlachten, opfern; III 
opfern (Mt 28) 
1% warnen, abmahnen; II 
sich w. lassen 
nat verwerfen (bes. v. Gott) 
DY? heftig zürnen 
schreien 


*yp2 uw. III spalten, II, IV. 
*r2 fliehen, enteilen 


m 


säen, besäen, II; V5 


ı Asaph. | 2 Gideon. | ® Doeg. | * Halacha. | 5 Serubabel. 
3 


34 


an (etw. als) Pfand nehmen ; 
(jmdn) pfänden 

Sam verderben, zu grunde 
richten, IV 

p27 umarmen, 5 u. acc.1 


*3 ar binden; um-, ver-binden ; 


satteln 
nm gürten, (etw.) umgürten 


_*2 577 aufhören, ablassen 


Van erneuern, neu herstellen 


— *a pin fest sein; III befesti- 


gen; V ergreifen 22 
*q DIM weise sein; III causat. 


_ *p5n träumen, Don! 


*nom vorübergleiten; V wech- 
seln, abändern 3 


yon ausziehen (Schuh); yon 


erretten, II 
porn u. III teilen, II 
porn glatt sein, V 
*am begehren 4 


*Sam schonen, = Mitleid } 


haben 
DAN gewaltthätig behandeln 
"on gähren, brausen 
an 


einweihen, initiare 5 


. A9M ruchlos, gottlos sein . 


{ Habakuk?. | ? Hesekiel 5 


5 Chanukka („Kirchweihe“ 2Makk 1,9). } 


65. Verba gutturalia. 


*spm mangeln, ermangeln acc. 
rei; III causat. 
!Dd7 u. II Zrepidare 
*van Gefallen haben 
“nam graben 
"Dn beschämt werden 
| won erforschen; III suchen, 
durchsuchen 
237 spalten, (Steine) hauen 
pn erforschen | 
an 1. trocken sein; ‚2. ver- 
heert, verwüstet sein, V 
* qm zittern, TM, V 
Dr devoveo, VI (DM 28) 
Ar u. Ischmähen, verhöhnen 
yın (fest) bestimmen ı 
vn pflügen 
*yn u. V stumm sein, schwei- 
*7tyrm zurückhalten [gen 
Ar entblößen. 
*aUm aestimare, IL; syn 
rechnen, a - be- t 
denken 
+a Un finster sein ren 28) 
pYn an jmdm 3 (in ungen 
-; DAN versiegeln 
janAT sich verschwäg j 


nptm\. | 3 Chalif, | i 


65. Verba 


n28 schlachten,, 
y2B versinken 
“78 rein sein; III reinigen; 
VIL sich r. 
7% zermalmen, mahlen 
DyD kosten, schmecken Iv 
-*ANb zerreißen, zerfleischen, . 
*y7)] erkennen, wissen 63 
283 Schmerz empfinden, V 
*“m3> verhehlen; V austilgen 
*yn> leugnen 


nieder- \*Y1% 
[metzeln 


35 


gutturalia. 


eilen 


[tern 
ynmm zerschlagen, zerschmet- 
non salzen ari- 28) 

-y3% zurückhalten, hemmen, 
versagen, II 

ya wanken 

by» wenig sein, V 

oyn treulos handeln, Ver- 


untreuung begehn 
“N39] finden 75 


mW salben, II (mWn 23) 


9222 gedemütigt werden, sich 4 283 u. A}N3 ehebrechen, 83% 


- „demütigen, V 
Dy> unmutig sein; V Ver- 
druß bereiten, erzürnen 
- y32 in die Kniee sinken, 

sich beugen 

um lodern; 279 anzünden- 
_ (vr. der Flamme) 

702 u. 709 (auf)lecken 
079) Krieg führen 
ym bedrücken 
2 u. V spotten 
vyon essen lassen 
mp7] nehmen 67 
_89 sich weigern 


— 


a +7 


om trösten, IV; 


ı YS2 u. PS verhöhnen 


*372 u. 37) treiben (Vieh), 
führen 

973 leiten (Herde), Inn 

ö Di} knurren, tosen 

“om zum Besitz 
erben, 'V. 


erhalten, 


VII sich’s 
leid sein lassen. II DM 67 
*ym) augurari 
*Dy) angenehm sein (D)Y}) ? 
y3 schütteln, abschütteln | 
70 umherziehn (als Händler) 
nd vergeben 


DR yerwerfan, weraohten ; IL {pp stützen 3 


Nahum, Nehemia. | ? Naemi my). I 3 Saadja myıyo, 
3* 
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“72% dienen acc., Vi 
*=9Y hinübergehn 2, V Ys2 7 
durchs Feuer weihen, 
opfern 
7793 vermißt werden 
*2}% verlassen; II 


ty helfen acc., IL 


»Y bekränzen (BY 36) — 
2% perturbare, ins Unglück | 


bringen 
*yoy, yoy frohlocken 
pay) verborgen, versteckt 
*p% stehen, V [sein, V 


D»Y (e. Last) aufladen ! 
*&? DMY tief sein, V (PRY 28) 
aynı Freude haben an et- 
was 2 
2392 u. VII sich betrüben 
— € DSY stark, mächtig, zahl- 
reich sein5 
— *=3% zurückhalten, hemmen, 
verschließen, II 
*2%% Bürge sein, für ace.; 
VII sich vermischen, ver- 
kehren 


ı Obadja. | 2 Hebräer. | 


5 Zama (in Numidien). | ® Schulchan “Arukh. | 


s Pekah npa (König). 


"*py»3 beunruhigt werden 


65. Verba gutturalia. 


2) lechzen 
LT 1. zurichten6; 2. ver- 
gleichen, gleichstellen 


4 Y' erschrecken (intr. u. tr.) 


"wy verzehnten 
| € }W% rauchen Wy 25) 


— PYY bedrücken zum, Fun 


"Yy reich sein, V; VII sich 
reich stellen 

© PNY fortrücken (intr.), alt 
werden ;V (Zelt) fortrücken, 
aufbrechen [hören 

ny u. V beten; "MYJ er- 


Iny sich abmühen, arbeiten_#*sB verherrlichen; VII sich 


v., sich rühmen 

+ 939 über jmdn (2 od. acc.) 
herfallen (mit Gewalt od. 
Bitte), auf jmdn stoßen 
od. treffen, V 

HD erbeben, zittern 

-" nDB schonend vorübergehn 7 
syB thun, machen, 90. 


u) aufsperren (Mund) 
*rpB öffnen (Augen), II® 
Ime sprossen, blühen 
3 Esra,'Eleasar. | 4 Amos biby. > 
7 Passah. | 
2 


Pi 


65. Verba gutturalia 37 


— 9%» abtrünnig, untreu sein, [fe Y2W satt sein, V 

2 pers. [Ir PNW lachen 
- *nn» öffnen (Thür, Mund), *e nn» sich freuen; III er- 
—*pM8 lachen; PMS scherzen ? freuen 


"2 n3 gedeihen, V NW] hassen 75 
— MS sprossen, V3 "SV schöpfen 
—*y$ schreiten + 38 brüllen 
*DyS schreien N) fragen, fordern 4 
— Ssmpm versammeln (das Volk); SW übrig bleiben, V 
II sich v. (#7R 25) n2W loben, preisen 
y9p u. III schleudern *yaW) schwören, V5 
—*yıR zer-, weg-reißen, II mV schauen 


27) weit, geräumig sein, V-|; Y% um Hülfe rufen 
— DMN sich erbarmen, acc. *umY schlachten II 6 
- am (über etw.) schweben PMV zerreiben (pMY 28) 
- *prr) waschen, sich w., IV {MW suchen, po. 
 *pmy fern sein; III entfernen; *nMY u. V verderben, zu 


V entfernen, sich entf. grunde richten; II ver- 
_ 29% hungern, V derbt sein 
- DJ toben, lärmen; gew. N 12V vergessen, II 
donnern rl”) schicken, (ent)senden; 


- *n3) ermorden, II ben IV? 
np) würzige Salben bereiten *@ yaW hören; II; V8 
y) gottlos, frevelhaft sein, *}YWJ sich stützen 
V für schuldig erklären + WW entwurzeln 54 (WW) 


— YyN erbeben (v. Bergen), V l III entlassen, vertrei- 


ı Pathach (Vokal). Hephatha Mk, 34. | 2 Isaak. | ® Zemach, 
Sach 3,6. | 4 Saul sy. | 5 Beer-Saba yay ıs2; Eitsaßer yayıza. | 
6 schächten. | ? Siloah. | 5 Ismael. 


38 66. 67. Verba s''5 u. 3"B, 


—_ NW dienen 54 ypM schlagen (in die Hand), 
— AAN staunen einschlagen (Nagel), in 
%.29n verabscheuen die Posaune 2 stoßen 


66. Verba s'». 
BEER zu grunde gehn; 738 b>N essen, Il; V 
u. V zu gr. richten! KNDN sagen 
—-4 MAN] wollen 74 ‚MDN] backen 74 
-£* MN ergreifen, II? 


67. Verba »">, vgl. 76. 65. 
-— *B127 hinblicken +77) umherirren, fliehen 5 
- 6 523 verwelken, zerfallen KIM hinstoßen, weg-, ver- 
y‘'27 hervorsprudeln lassen stoßen; II verstoßen od. 
— *pyrT anzeigen, verkünden, VI | vertrieben werden 
#4 2 leuchten, V (m) 28) 77) auseinandertreiben, II 
n22 u. III stoßen (v. gehörn--"77J geloben 


ten Tieren) a pP) rinnen 
23 die Saiten rühren, spielen+ DM (II) Reue empfinden, 
— *y39 berühren, schlagen, V | sich trösten. DM III 65 
— 723 schlagen, stoßen + Mm} u. II herabsteigen 67c 
4 W233 drängen, II + ywı pflanzen, II 


"WM II perf., part.; I ar TR träufeln, triefen 


inf., iptv. sich nähern, -WW) hinwerfen, lassen, auf- | 


EN geben 
ann sich freiwillig be- T 371 betrachten, erkennen 
weisen *70) u. V libare (703 28) 


ı Abaddon. | ? Ahasja. | ® Emir (Befehlshaber). | # Negus 
(Herrscher von Abessinien). | 5 Dido. ® 


67. 68. Verba 35 u, vB, 


— "DJ (herausreißen); v. Rei- 
senden: aufbrechen 
*n2) blasen 
*bD) fallen [tern 
Y2] zerschlagen, zerschmet- 


*2377 (hin)stellen; II gestellt 


sein, sich hinstellen 
*buym retten, II 
*3) beobachten, bewachen 
ap) 1. genau bestimmen; 
2. verwünschen 
Dp3 rächen; II, VII sich r. 
AT umringen, umgeben, 


by u. OR 
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2977 erreichen 

| 7% beißen 

rn) ausziehen (Schuh) 

*qa PWJ u. III küssen 

nm3 in Stücke zerschneiden 

7m u. II sich ergießen, V 

"m geben 

Y23 u. III niederreißen 

PMJ zerreißen, ausreißen 

TAT (aufspringen machen,) 
losmachen 

VUN) ausreißen, ausrotten, IL 

*nn9 nehmen 


68. Verba Y"D. 


*Syi7 wollen: /. unterneh- 
men; 2. belieben 
. Satin geleiten, bringen 


*y% sich abmühen, müde sein | 
*>51 können, ipf. Ya% 
’*75) gebären, zeugen, II, IV 


"] sich fürchten; prf., part. 
Von 3:71 ipf., iptv. 
*y7) erkennen, wissen, V; 


Il pass. u. sich kund 
thun ? 

271 geben, 27, 737 

m. sich vereinigen, ipf. Mm} 


*bm byais warten, harren 


DM u. III heiß, brünstig 
sein (MM 33). 
*miri entscheiden, zurecht- 


weisen 


geboren werden; V zeu- 
gen 3 
78) u. III gründen, inf. 7D\ 
*nDN]) u. Di hinzufügen 4 
*=9N züchtigen, zurechtweisen; 
II pass. u. tolerat. (NDR 24) 


ı Nathanael, Jonathan, | 2 Jojada. | ® Mylitta. | Joseph. 
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Typ II (nach 
Verabredung) zusammen- 
kommen (79 33) 

Syn nützeni 

*nyN matt werden 

*yyN raten; II u. VII rat- 
schlagen 

y'3/7 glänzen, (im Licht- 
glanz) erscheinen (v. Gott) 


bestimmen; 


pP)! brennen 
Yp‘ sich verrenken 
*=p) teuer sein, V 


68—71. Verba "5, "5, assimilierende 's, y’y, 


 WpN Schlingen legen; II ge- 
fangen werden 

*y hinabsteigen, V, VI2 

*z WW: in Besitz nehmen, be- 
sitzen 

*2* sitzen, wohnen, V (21%) 

"Wh schlafen (MI 33) 

| ywirn helfen c. acc., II3 

ni übrig lassen; II ü. 
bleiben 4 

*757 gehn, V; VII wan- 
deln 


69. Verba “"». 


*Y\ trocken werden, Win 
*Am\ gut sein, prf. 218; V 

Ssoy7 heulen [den 6 
fo sich zur Rechten wen- 


*D2\ saugen, V, n23% Amme 

Yp! erwachen, nur ipf.; =. 
Yp 72 

E\ gerade, recht sein (%*) 


70. Assimilierende Verba YD (3"'»). 


*28N7 sich hinstellen 
2'371 hinstellen 
y'377 als Lager hinbreiten 


*p3\ gießen; hinsetzen, hinstel- 
*=31 bilden, fingere, II [len 
*p377 anzünden, II 


71. Verba v'y. 


YıN sich drängen, eilen 
*"{N hell werden, V7 


*nis) übereinkommen, will- 
fahren 


! Belial 5y»2 (9). | 2? Jordan jmm. | ® Hosea yYin; Ho- 
sianna. | * Jethro fan‘. | 5 Jabes. | © Jemen. | 7 Jair; Meir 


MISD. 


/ 71. Verba v'y 


ni2] kommen 76 
D32 zertreten 
*Wi2 sich schimen (nY2 36) 
* 3) (als 93) irgendwo leben 
73 sich fürchten, Scheu ha- 
ben; prf. 1 68 
a1 fließen (a9 Mar YS) 
*5,0 DM sich erbarmen, sich’s 
leid sein lassen 5y 
vn eilen; V beschleunigen; 
eilen 
SB er ist gut; inf. u. V 
v. 281 69 
mn schleudern, werfen 
*1313 u. 27 aufstellen, zurecht 
machen, richten (Herz, 
Pfeil), II! 
v5 kneten 


239 u. II wogen, in Un- | 


ruhe sein 
*pıH u. II wanken 
*b4 beschneiden, II 
Y»7 verwechseln, 
win weichen 
*n sterben, V, VI (n% 29) 
N“ hindern, zunichte machen 


vertau- 
[schen 


23) sprossen 
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*71) umherirren; 9 Beileid 
bezeugen 

*n% ruhen;?2 V nmYn u. mn 

01 schlummern 

D% fliehen 

*9%) schwanken, umherschwei- 
fen; V schütteln (Kopf) 

AN] schwingen 

2D gew. II, zurückweichen; 
Dr (Grenze) verrücken 

TOD sich salben 

*=3D weichen, V 

MD anreizen, verlocken 

* 1977 beteuern, (be)zeugen 

Hy säugen, part. 

"my ‚DI fliegen, flattern 

| 119 rege werden, wachen; V 

aufregen, aufreizen, er- 
wecken 

*B sich zerstreuen ipf., üptv. 
u. II perf., part., V 

NS jagen, 
Fische) 3 

DIS fasten 

ı P'37 beengen, bedrängen 

98 zuschnüren, belagern 


(auch 


fangen 


*pip aufstehn, bestehn, zu 


ı Jojachin yaum. | 2 Manöah nn. | 3 Sidon my. 


42 71. 72. Verba y"y, v'y, 


stande kommen; Dip u. "PT ausleeren; (Schwert) 
V causat., VIi | ziehen 


YıP Ekel empfinden, Grauen | WN (nur perf. u. part.) 


haben, V arm sein 
*mm riechen (M') 22) "23% zurückkehren; 231% u. 
*D3% hoch sein; DRIN u. V V causat.,; VI 

causat., IV 2 DIV umherstreifen; rudern 
y’17 laut schreien, lärmen | "A umhergehn (als Kund- 

(bes. Kriegsgeschrei) schafter od. Händler), er- 
Yı) laufen; V (schnell holen, kunden 

wegtreiben) 


72. Verba ‘'y. 
*72 merken, acht geben, ein- *3'% streiten 5 
sehn; VII achten, acht | 2% (nur perf. i. part.) graue 
*b4y frohlocken 3 [geben Haare bekommen, alt 
*yv7 richten 4 werden (m2'W 22) 
Tt (aufwallen); I u. V ver- | mV meditari 
messen, frevelhaft handeln; | Y singen 


V kochen (etw.) *nW setzen, stellen 6 
53793 jmdn versorgen, er- ı (em) W dreschen, ipf. WiT! 
halten Sm KM) kreißen, beben; 
vs spotten (PB 22) 5541 unter Kreißen hervor- 
N’2, gew. NT (aus)speien bringen, auch causat., IV 
2'P e. Klagegesang anstim- *(}9) PYübernachten,herbergen 
men (nn 22) "*(Diy) DW setzen, legen 


y'pı] aufwachen, s. Yp! 69 *(wlr) WW sich freuen 


! Jojakim oypsim\. | 2 Abram; Rama. | ® Abigail. | 4 Daniel. | 
5 Meriba. | ® Seth nv. 


73. Verba y'"y, 
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73. Verba »'y (vgl. 26). 


*ys u. III verfluchen 

*12 plündern, erbeuten, II (}3) 

ap) verwirren, vermischen 

12 aussondern, reinigen (N) 

*t}} scheren 

523, 5393 wälzen (93) 

123 (schützend) bedecken (13) 

597 schwach, gering, unver- 
mögend sein (97) 


097 schweigen, sich ruhig 


verhalten; II vertilgt wer- 
den, umkommen 
pPp7 u. V zermalmen (pP) 


*557 preiseni, IV; VII sich | 


rühmen 
sun Sein (thörichter, rasen- 
der) Gottloser po. 


Dan in Verwirrung setzen, 


(Feinde) zerstreuen 
DA? ersinnen, planen (bes. 
Böses) 
pp} u. pp} seihen, läutern, IV 
an (e. Festversammlung ‚37 
37) feiern 
*55m entweihen; 
fangen 


In an- 


“bon durchbohrt sein; 55 
durchbohren 

*Dm warm, heiß sein 

*Jar gnädig sein; 3 (um 
Gunst, Erbarmen) flehen 

Ppr einhauen (in Stein); fest- 
stellen, anordnen (PN) 

ı 7 (nur perf) u. II m 

' (3) heiß, versengt, aus- 


gedörrt sein 
*nn Iu. IL (nm, ipf. nm) 
| erschrocken sein (NN) 
| NN> u. NN> hämmern, zer- 
schlagen 
*pnb lecken (v. trinkenden 
' Hunden) 
779 messen 
 ABNANN zögern, zaudern 
| 55% (nur iptv. 5b) beschnei- 
| den, II 
‚ 55% reden, po. 
po», II O3 zerfließen, ver- 
'  zagen (29) 
ppm II verschmachten, hin- 
schwinden 
| % bitter sein 3; 1 causat. 


ı Hallelujab. | 2 Hananja 1337, Johanan mim. | ® Mara, 
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*WWn betasten: WW durch- 
suchen 

*230 sich wenden, I u. 231D 
herumgehn, umgeben; V 
wenden 

720 u. V bedecken, 4 u. 5y 

590 e. Weg aufschütten 

TD, gew. part. widerspen- 
stig sein 

NY, gew. ipf. 1 stark, 
mächtig sein (19 ,‚Y) 

*55D urteilen; VII beten 
*=5877 zunichte machen (Bund) 

33 klirren, gellen (ipf. 
m37sM) 

23 zusammen-, ein-binden; 
73 intr. eng sein; "87 
bedrängen 

28 anfeinden, befehden (73) 

S>7, ipf. APS verwünschen 

*77p sich verneigen, nur ipf. 
Tp\ 

*5n leicht, gering sein!; V 
l. machen 

*55n verwünschen IV 

Y32 u. PSP abhauen, ab- 

schneiden (PP) 


73. Verba y'y. 


*2% viel sein, nur perf. u. inf. 
2 jubeln 
*yy böse, schlecht sein; V 
schlecht handeln, Böses 
thun 
yy ipf. 9) zerbrechen, zer- 
schlagen 
ys) zerbrechen, bedrücken; 


III zer-, nieder-schmet- 
tern; VII sich stoßen 
730. 

TV eggen 


710 u. 77% Gewaltthat üben, 
verheeren, IV, VI 

NV gebeugt sein (MW u. MW"), 
vnen 

*73% sich 
Wogen) 

>53 ausplündern, erbeuten 

‚ Do u. Il wüste sein, V 

]2Y schärfen (39 23) 

5n täuschen, betrügen, 2 

*om (am ipf., I?) voll- 
endet, geendet sein, V 
(ah ‚D) 

*yym Qilgel: spotten 


senken (Wind, 


| 


.t Qal (grammat. Ausdruck). 


Au sag 


74. Verba "5, 


74. Verba 77 (vgl. 
mS u. VII wünschen, be- 
ns kommen! [gehren 
nt2 geringschätzen 

*7192 weinen? 

122 (in Lumpen) zerfallen 

*7132 bauen, II3 

nS3 sich erheben, erhaben 
sein (IN) 23; mS3 35) 

#79) 1. enthüllen; III ent- 
blößen, II, IV; VII sich 
entblößen. | 2. auswan- 
dern; V ins Exil führen 
(m5} 37) 

ry2 brüllen (v. Rind) 

m] (Streit) erregen; VII 
erregt werden, sich in 
Streit einlassen I 

nm? stoßen, umstoßen 

97 schöpfen 

197 gleichen (N1%7 37); 197 
vergleichen, gedenken (etw. 
zu thun) 

al) vernichtet werden 

137 nachsinnen (eigtl.: sum- 
men, murmeln) 
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30. 31), s. auch 76. 


*nm] sein, werden 76 


a7 lärmen, toben (1147-23) 
*m schwanger sein 


nat rein, makellos sein; III 


läutern 

mt huren; Götzendienst 
treiben, V 

n% u. MN umher-, zer- 


streuen, worfeln 
7 schauen tm) 4 
nam warten, harren 
man krank, schwach sein 
3m lagern, m 
*nom Zuflucht nehmen 
137 halbieren 
*mm entbrennen, 7° (7) 
my u. V schweigen, sich 
unthätig verhalten 
n1D\ schön sein 
123 erlöschen, III auslöschen 
112 schwach werden (Augen) 
bar) vollendet, zu Ende, auf- 
gezehrt sein; III voll- 
enden 84d, aufreiben, IV 
*783 bedecken, IV 


ı Maräna tha (unser Herr komm! 1Kor 16, 22), | ? Bochim 
(Richt 2,5). | ® Benaja. | * Hasael 5sın. 
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12 1. graben; 2. kaufen 
ns” u. II müde werden, V 
172 erschöpft sein 

m borgen; V leihen 

93 sich judm anschließ:n, 


Dy, N 


rm abwischen, vertilgen, II | 


nn zählen (m 31), II!; 


III anordnen, bestimmen | 


Dam zerfließen machen 

130 saugen 

m» u. V widerspenstig sein? 

nV herausziehen 3 

nm) (perf., iptv.) u. V (ipf., 
inf.) leiten, führen 

*rBD wegraffen, II 

17% sich schmücken 

my gew. V, verkehrt, schlecht 
handeln (j}y 23) 

18% etw. ümhüllen, sich in 
etw. hüllen 

2 ip)" hinauf-steigen, -ziehen, V 

*713% antworten, jmdm acc. 

3% gebeugt sein; III be- 
drücken, demütigen; VII 
sich demütigen 


74. Verba n'"s, 


| m% entblößen, ausleeren 


op thun; II gethan wer- 

den, geschehen (nY%) 

' 178 loskaufen, befreien, II 

'*73D sich wenden; III auf- 

| räumen (Haus, Weg) 

13D aufsperren (Mund) 

'*mB fruchtbar sein; V5 

ıımB offen stehn, V6; III 
bereden, verlocken 

*}$ befehlen, heißen, IV 

93 braten 

'*nD3 spähen, beobachten 7 

128 überziehn (mit Gold ete.) 

*1p harren; II sich sammeln 

m7R am Feuer rösten 

maps gering geschätzt sein 

*IR parare, comparare® 

"MR (Sp) begegnen, V 

dp hart, schwer sein; V 
verstocken (29) 

"ns sehn, II; V 

*7127 viel sein, v. werden, V 

17) unterjochen 

m) reichlich trinken; III u. 
V causat. 


1 M’n& m’n& tgel. | ? Mirjam? | 3 Mose, | 4 Pedaja nı2. 
5 Ephraim. |  Japheth np1. | ? Mizpa n2yn. | $ Elkana. 


il 


74. 75. Verba "5 u. 85, 76, Mehrfach schwache Verba, 


ma) werfeni!; III täuschen 
mn 22) 

ny) pascere, pasci 

12) schlaff sein, ablassen 
von; V (nD) 31) 

713) Wohlgefallen haben acc. 

nV schwimmen 

"na gefangen wegführen, II 

12% umherirren, irren, V 

*nnaWim rposzuveiv 
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maY  sorglos, 
(2 25) 

*nV wiederholen (DW) 

13V ändern, wechseln 2 

nDV plündern 

nyV (hin)schauen 

*nnV trinken 

*nnVn tränken 

non aufhängen 

*yn umherirren, V 


ruhig sein 


75. Verba x"b, s. auch 76. 


"872 schaffen 
NIT 
lassen 


trinken (schlürfen) 


IV 
N3 zerschlagen, zermalmen; 
NY grünen, sprossen V 

*s27m) u. VII sich verbergen 

*Nöm sündigen, V (NNEN 36) 

*N9D unrein sein; III ver- 

unreinigen; II sich v. 
Ny>) zurückhalten, II 


*ybp 1. voll sein; 2. füllen 
SEIT [V 

*N3D finden, II pass. u. loler.; 

xD) außerordentlich, wun- 
derbar sein; V auß. machen 

N%3 dursten 

*N3n eifern 3 

*Nap rufen; (lesen 4), II 

NDN heilen, IL5 

*s3W hassen; III nur part. 


76. Mehrfach schwache Verba. 


128 wollen 66 
MDN backen 66 


ı Jeremia ınmy. | 2 mW Jahr. 


*sj2 kommen; V bringen, VI 
*mm sein, werden 6 


3 Ipwv 5 xavavalos 


Matth 10,4 (£nAwrns Luk 6,15). | 4 Qoran, Q‘re. | 5 Raphael. 
nAwrn 


6 Jahve. 


48 


*nMm leben, mn u. V 1. am| 


Leben erhalten; 2. wieder 
belebent 

*nT; V mi preisen2, VII 
mm7 gestehn 

18 schön sein, A 

*N9) herausgehn, V 

*NY fürchten, sich f., II3 

7} werfen, schießen (Pfeil); 
Vin 1.schießen ;2. unter- 
weisen, lehren (iM) 

*83) (ID) u. VII zpognrebeıv 

*m) 1. ausstrecken, ausbrei- 
ten, (978 Zelt) aufschlagen; 
2.neigen; 3.wohin wenden, 
leiten; intr. sich wenden 


76. Mehrfach schwache Verba, 


(zu od.vonjmdm). V neigen 
(Ohr), beugen (das Recht) 
*71233; V 1371 schlagen, VI 

18) (III) versuchen # 

18) (II) hadern, streiten 
*np3; II 723 unschuldig, un- 
gestraft sein; III 93 für 
unsch. erklären, ungestraft 
lassen 
"NW Zollere, II DD '3 die Per- 
son ansehn; jmds Partei 
nehmen 
805; V SW täuschen, ver- 

führen, II 
1%) 1. leihen; 2. vergessen; 


III u. V vergessen machen 5 


ı Eva nın. | ? Jehuda. | 3 vereri. | 4 Massa non. | 5 Ma- 


nasse nW)n. 


II. Sachlich geordneter Teil. 


A. Religion. 


1. Gott. m, u8 | DNS, 
To, DS, MY, 7d (OS) 
22, NINI3 Y" 25. | WIR 23, 


22; 7 73; Ton 28; Dim, 
Dam) 22, DM) 65; DiES TIS 


25; PY13 22, P73 23, 727834, | 


P713 54; Dan 25, 19371 35, Dan 
65. | 892 75, 12) 70, wy 74. 
Geister. mM, 23% 22; 
7S70 24; Mb, poly 25. 
Götzen. DNS, DYabH, 
omıpy, men 22, obs, Do 
28 | TWN, jam 22; Dya7 28, 
n23D 33; yW 23; Ton 
Moloch | w@3 28; nat 74; 
vs» way 65. 
AW>, DDR 54, WM 65; 210, 
sy 22; DiEW>, DDR 28. 
2. Gottes Forderungen u. 
Verhalten. 1A, m)32, pn, 
DYppB 22, vEVUn 24, ph 26, 
naVn 36, mW 37. 


nm» 54, 71 72, 702 65; 


ı ap 54, 87 65, my 71, 
ı YRI 72; yay, Ümy2 65, 03) 
vap 28, WR 54; 28, par 


75, my 74; WB ST 71; 
2, O8) 65, 3 74, San 
67, yom 65. 
no 65, mo 22, NW) 
9 apapeiv 76; 9 WII nop- 
ıtvaı 65, PD» 74, "23 54. 
na, onD 65, WB) 67, 


ı ein, ap Tnpr 54; Wan 


65; er 68. 

Offenbarung. 72, nm 74; 
Ar, mg, ya 31; jim, jIyT, 
DNJ, 012) 23; 023 76. 

3. Frömmigkeit; Sünde. 
pas, map 65; 2 non, nm, 
mp 74 | Ton, DEM 23; 
Dom, DA 26, WW 25, 21 74; 
“UNS 35, YO MD 71. 26; 


| UNS 122, "UNS AS 65; 


sw 71; om II (DM) u. 


VIL 67. 
4 


50 A. Religion. 


NDm 75, m, 10 74; Yy, 
vun 65; 132 (part. DM) 
54, mp 74 | iy 23, 27 26, 
Nun, »U, yUR 28, My 29, 
nV 34, nyWn 35, Anen 
36 | D'sun 22; 718 ab 29, 
vu) 25, Am 24. 

4. Beten, Loben, Danken. 
Senn, pmnm 73, men, 
mann, Daun 22; mm 76 | 
57, 1 73, min 76; nom, 
min, N 22; 2 54; DM 
71 | mar 54, WW, 5% 72. | 
PINS (WB) WIB 54; MD 
54, 1m 73; nnaVn 74. 

Fasten D/S. DS 71; 3% 
WB) 74. 

5. Opfern. jap 24, 1729 
35; nat 28, mat 65; DW, 
70) 28, 7D) u. V 67; om) 
DNB 28; nIbp 36, ap 54; 
maiy 22, may 74; DUN 25, 
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sonen, Yin Ink — Van 
24, am 24, wma 38; 
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> 24, Sam a2 u m 
mon 23; 2 35; 1 28. 
7. Heilige Gegenstände. 


nam 24; 3, mn, 9 22; 
SB, MB3 36; MAT IS an 
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Erklärung der Zeichen und Abkürzungen. 


]: nicht oder noch nicht zu Flexionsübungen geeignet. Beispiele: 
S.5 „AiY]“ (Dies Wort kommt weder im Plural noch mit 
Suflixen vor). S. 32 „IAN] sagen 66“ (Erst nach Besprechung 
der Verba N’B in $ 66 ist der Lernende im stande alle 
vorkommenden Formen zu bilden). 

f.: Femininum (dies Zeichen ist den auf 7, M}, M, endenden 
Wörtern nicht beigesetzt). 

pl.: Pluralis. || po.: poetisch. 

s.: nur (fast nur) im Singularis gebräuchlich. 

a, bezw. 6 (bei Verben): Impf. Qal hat als Hauptvokal a, bezw. 0; 
z. B.: a 2, 5 92). 

€ (bei Verben): mediae &2.B:e12. 

@: Qamee impurum (festes Qamec). 

e, i, o (bei Substantiven): vor Suffiixen und im st. constr. des 
Pluralis lautet der dem Affiıx vorhergehende Vokal e, i, o; 
2. B.: i PTS [PIS], e '3 [SM], o 2 [MEN]. 

Die römischen Ziffern I—-VII bezeichnen bei Verben die, 
abgesehen von Qal, als vorkommend zu merkenden Verbalstämme 
(Konjugationen). V ohne Zusatz bedeutet: causativ. II, bezw. 
IV oder VI, ohne Zusatz bedeutet: passiv. „Y@W hören, II; V*“ 
ist also zu lesen: „YHW hören; YEWJ gehört werden; PAY 
hören lassen“. 


C.H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung Oskar Beck in München. 
Strad und Zörler’s Kuirzgefagter Kommentar 


zu den 


heiligen Schriften Alten und Neuen Teftamentes 
fowie zu den Apofryphen und wichtigften Pfeudepigraphen. 


A. Altes Geftament, 


I.: Genelis, Exodus, Pevit., Uumeri, v.Strad,. (348g. Geh.8H 50 A.) 
II.: Deuteronomium, Bud) Iofua, Bud Ridter, von Öttli. Nebft Karte 
von PBaläftina von Filcher und Guthe. (20 Bog. Geh. 6 AM) 
III.: Bücher Sumuelisu.der Könige, v.Klojtermann.(34Bg. Geh. 10 M.) 
IV.: Iefaja u. Iecemia, vonv.Orelli. 2. Aufl. (28 Bg. Geh. 5 AM 50.9.) 
V,1.: Eegiel, von v. Orelli. 2. Aufl, (44 Bog. Geh. 3 M. 50 9.) 
V,2.: Zwölf kleine Propheten, von dv. Orelli. 2, Aufl. (141/, Bog. 
Geh. 3 M 50 9.) 
VI: Pfalmen u. Sprüde, dv. Keßler u, Strad, 2, Aufl. (28'/, Bog. 
Geh. 6 AM.) 
VII: Sud) Hiob, Prediger Salomo, Hohelied und Alagelieder, von Bold 
und Ottli. (14, Bog. Geh. 4 AM 50 A.) k 
VIL.: Ehron,, Esra, Ach, Ruth, Efher, 8. Daniel, von Ottli md 
Meinhold. (211% Bog. Geh. 5 M. 50 A.) 
IX.: Apokryphifdhe Büdjer des A. &. mit einem Anhang über die 
Pjeudepigraphenlitteratur, von Zödler. (318g. Geh. 8 A.) 


B. Henes Seftament, (2., vollftändig neubearbeitete Auflage.) 
I.: Synoptifde Evangelien, von Nösgen. (281% Bog. Geh. 6 A) 
IL.: Evangelium Iohannis, von Yuthardt u, Apofelgefdigte, von 
Bödler. (20 Bog.. Geh. 5 AM.) 
IlI.: Briefe Pauli an die Cheffalonidyer u. Galater v. Zö ler, Aorinther- 
Briefe von Schnedermann u, Römer-Brief von Luthardt, 
(35 Bog. Geh. 8 AM) 
IV.: Briefe an die Ephefer, Kolofer, Philemon u, Philipper v. Wohlen- 
berg, Briefe des Iakobus, Petrus u. Iudas von Burger, Briefe 
Iohannis von Zuthardt. (181, Bog. Geh. 5 A) 
V.: Briefe an Timothens, Titus, Hebräer, Offenbarung Iohannis von 
Kübel. 2. Aufl., neubearbeitet von Niggenbadh und Zödler, 
(22 Bog. Geh. 5 AM 50 A.) 
Um vielfach fundgegebenen Wünfchen zu genügen, haben wir für 
diejenigen, welche dies ganze Bibelwerf oder mwenigjtend das ganze Alte 
oder Neue Teftament auf Cinmmmal beziehen wollen, widerruflich eine 
erhebliche Preisermäßigung eintreten lafjen, nämlich: 
Altes Teffament: geheftet 45 AH, bisher 61 cM; in 6 Halbirzbon. 55 HM, 
bisher 72 M. 50 A. - 

Meues Teftament: geheitet 20 HM, bisher 29 A. 50 9; in 3 Halbfrzbdn. 
25 M, bisher 35 M 

Altes und Ser Teftament zufammen: geheftet 60 M, in 9 Halbfrzbon. 
Ip) . 
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Andere Schriften desselben Verfassers: =, 

Einleitung in das Alte Testament, einschli 
kryphen und Pseudepigraphen. Mit eingehe 
der Litteratur. Fünfte, verbesserte u. vermeh 
München 1898, ©. H. Beck. 15'/4 Bogen Le 


heftet M. 3.60, geb. M. 4.80. 

Die Genesis übersetzt und ausgelegt. Mün 
C. H. Beck, 101/, Bogen Lex. 80. M. Pu: 0. | 
abdruck aus dem Kurzgef. Kommentar.] 5 h 

Die Sprüche Salomos übersetzt und ausgelegt. 2 
München 1899, C. H. Beck. S1/, Bj Ban 5 
M. 2.40. [Sonderabdruck aus dem Kurzgef. Be ment: 

Das Blut im Glauben und Aberglauben der sch} 
Mit besonderer Berücksichtigung der „N 
und des jüdischen „Blutritys“. 8. Aufl 

Tausend). München 1900. 0. H. Beck, 14 E n 
M. 2.5 et € 
Hebrätsehie Erammatik nr Tessa Siehe 
besserte Auflage. Berlin Br iifpe, u. R 
286 S. 80%, geb. M. 4.— BR 
Einleitung in den Thalmud. Dritte Aufl 
Neudruck mit REN. ' Leipz 
J. C. Hinxichs. 9. Bogen gr. 80. M. ba ” 
Grammatik des Biblischer Aramäisch 
Handschriften "ertehtigten Texte ‚und ein Mm. 
buch. _ Zweite, grossenteils_ ie: he m ste. 


Leipzig‘ Kae, C. Hinrichs, 51/9 Rog 
£ 


Die A sieht Ge Verfassers dd 
lässigte der 'aramäischen ! 
Esra allen des Hebr:iiischen leich 


sie erreicht ist, beweist das schmelle 1 
zweiten Ehre af 2 PT: 


